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= navod na pouzitie
manual de utilizare
uputstvo za upotrebu
navodilo za uporabo
navod k pouziti
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o" Before using the product for the first time, please read the instructions for use below and retain them for later reference. The original instructions were written in the

Hungarian language.

Children below the age of 3 years should be kept away from the appliance, except where they
are under constant supervision.

Children between the age of 3 and 8 may only switch the appliance on/off provided that it has been
~ set up and installed in the normal operating position and they are under supervision, or have been
instructed how to operate the appliance safely and understand the hazards associated with use.

This appliance may only be used by persons with impaired physical, sensory or mental capabilities, or
lacking In experience or knowledge, as well as children from theage of 8, if théy are under supervision or
have been given instruction concerning use of the appliance by a person responsible for their safety and
they have understood the hazards associated with use. Children should not be allowed to play with the
unit. Children may only clean or perform user maintenance on the appliance under supervision.

WARNING: Parts of this appliance can become very hot and could cause burns. Extra care should
be taken when children or handicapped persons are around.

WARNINGS AND PRECAUTIONS

1. Confirm that the appliance has not been damaged in transit! 2. Mount the appliance only on vertical
surface! 3. Never locate the unit directly in corners and observe the minimum locating distances indicated
in Figure 2. Always observe the health and safety regulations valid in the country of use! 4. For the
protection of very young children (0-3 years), mount the appliance on the wall, to get the lowest towel-dryer
rod at least 600 mm above the floor. 5. We recommend to drill holes for fixing the heater at least 1,8 m high
above the floor level. (Figure 2.) 6. The heater has to be mounted in such position, so as to disable the

erson staying in the bathtub or under the shower to touch the switches and other control units. 7. When

ocating and mounting the unit, please take into account the wall material and its bearing capacity! 8.
Before powering on the appliance, make sure it is fixed stable on the wall! 9. The appliance must not be
used with Iprogrammable_ timers, timer switches or stand-alone remote controlled systems that can
automatically turn the unit on because any covering or improper location of the unit can cause a fire
hazard. 10. WARNING! The appliance can only be used for warming air and drying clothes washed in
water! 11. The protective %I’I” can be hot at the hot air outlet! 12. Do not place in the vicinity of flammable
material! (min. 100 cm) 13. Do not use in locations where flammable va{)ors or explosive dust may be
released. Do not use near flammable materials or in potentially explosive atmospheres! 14. Operate under
constant suBerV|S|on only! 15. Do not operate unattended in the presence of children! 16. It is
PROHIBITED to use the unit near bathtubs, basins, showers, swimming pools or saunas! 17. It is
STRICTLY PROHIBITED to install or use the appliance in zones 0, 1 and 2 of premises containing
bathtubs or showers (see Figure 3)! 18. All circuits in premises containing bathtubs or showers shall be
protected with one or more RCDs with a rated tnqgenng current of up to 30 mA! 19. Observe the local or
special national regulations when installing an apP lance In premises containing bathtubs or showers! 20. It
iS ﬁl’ohlblted to use the appliance in motor vehicles or in confined spaces (< 9 m’) such as elevators! 21.
When not planning to use the unit for an extended period of time, switch it off then remove the power plug
from the outlet. Store the appliance in a cool, dry place! 22. Power off the unit every time before reIocatlng
it! 23. Itis forbidden to place the unit directly below a power socket! 24. If any irregular operation is detecte
(e.g., unusual noise or burnt odor from unlt{ immediately switch it off and remove the power plug! 25. Make
sure that no foreign objects or liquid can enter the unit through the openings! 26. Protect it from dust,
steam, sunshine, and direct thermal radiation! 27. Power off the unit by unplugging it from the electric outlet
before cleaning! 28. Do not touch the unit or the power cable with wet hands! 29. Unwind the power cable
completely! 30. The appliance may only be connected to properI?/ grounded 230V AC/50Hz electric wall
outlets! 31. Do not use extension cords or power strips to connect the unit! 32. Do not lead the power cable
over the appliance, or near the air in- and outlets! 33. Do not lead the power cable under carpets,
doormats, efc.! 34. The appliance should be located so as to allow easy access and removal of the power
pIu.%;.! 35.Lead the %ower cable so as to prevent it from being t{)ulled out accidentally or tripped over! 36. The
unitis intended for household use. No industrial use is permitted!



MOUNTING ONWALLS, SETUP ORDER

1. Before switching on for the first time, carefully remove the packaging material taking care not to damage
the appliance and power cable. Do not use the product if it is damaged in any way! 2. The appliance can
be used together or without the towel dryer console. Slide the dryer console from the bottom to the space
provided for this purpose. In case of correct fixing, you will hear a click, and the console will stand stable on
its place. Max. power is limited to 1000 W with console, it is 2000 W without console. 3. For proper
operation, the free circulation of warm air must be ensured, so select the place of the wall- mounting
according to Figure 2.! It is forbidden to locate the unit directly under a wall outlet! 4. Make holes for the
studs in the wall according to Figure 2.! 5. Fasten the wall console (8) to the wall, facing the groove upside,
to be able to hang on the apg)llance. 6. Hang the ar)pliance on the wall-console, and drive in the upper
safety screw. 7. Drive the third screw as well into the lower stud. 8. Make sure, the appliance is fixed stable
onwall!9. Plug the unit into a standard grounded wall socket. 10. Now the unit is ready for operation.

A Caution: Risk of electric shock! Do not attempt to disassemble or modify the unit or its
accessories. In case any part is damaged, immediately power off the unit and seek the assistance
of a specialist.

@ In the event that the power cable should become damaged, it should only be replaced by the
manufacturer, its service facility or similarly qualified personnel.

@ Meaning of symbol on appliance: Do not cover!

Covering the unit can cause overheating, fire or electric shock!

FEATURES
wall mounted heater with fan for warming the air of indoor spaces, and drying clothes washed in water « IPX1 protection against vertically dripping water « adjustable power (1000 W /2000 W) «
with towel dryer console max. 1000 W « operation mode: fan / warm/hot air « thermostat control « overheating protection

STRUCTURE (figure 1.)
Parts of the device:
1. cold airinlet + 2. hot air outlet 3. thermostat « 4. operation mode switch « 5. towel dryer console « 6. heating indicator light 7. power cable « 8. wall console + 9. safety screw « 10. screws, studs

OPERATION

The device can be operated by using the rotary switch located on the side and with thermostat.
Functions of odperation mode switch, without towel dryer console:

«* fanmode

| 1000 Wheating stage - indicator lightis on atthe right side

Il 2000 W heating stage - indicator lights both on right and left side are on

Functions of %peration mode switch, with towel dryer console:
«* fanmode

| fan mode

Il 1000 W heating stage - indicator light on the left side is on

The thermostat (3) can be used to set the ambient temperature of the room. The appliance will switch on when the ambient air temperature falls below the adjusted. As soon as the set
temperature is reached, the unit will turn off. If you would like to seta higher temperature, turn the thermostat clockwise, if you want to set it lower, then turn it counter clockwise.

The overheating protection in the case of an overheating shuts down the device, e.g.: when the air entry or exit ports are covered. Unplug the device, by removing the power cord from
the socket. Let the device cool down (min 30 minutes). Make sure, that the air entry and exit ports are free, if necessary clean them. Setup the device again. If the overheating protection
activates again, unplug the device by unplugging the power cord and turn to a qualified service facility.

CLEANING, AND MAINTENANCE

1. Switch off and power off the unit by unplugging it from the electric outlet before cleaning!

2. Allow the appliance to cool (for at east 30 minutes).

3. Clean the protective grill using a vacuum cleaner equipped with a brush accessory!

4. Use a slightly moistened cloth to clean the unit's outer surface. Do not use any aggressive cleaners. Avoid getting water inside of and on the electric components of the appliance!

TROUBLESHOOTING

The unit is not working in heating stages. Check the information written at section about overheating.
Check the thermostat setting.

Only one of the heating stages is operating together with the towel dryer console. | It is not default.

The overheating protection activates frequently. Clean the appliance.

waste equipment may be dropped off free of charge at the point of sale, or at any distributor which sells equipment of identical nature and function. Dispose of product at a
facility sPecializmg in the collection of electronic waste. By doing so, you will protect the environment as well as the health of others and yourself. If you have an?/ questions,
contact the local waste management organization. We shall undertake the tasks pertinent to the manufacturer as prescribed in the relevant regulations and shall bear any

K Wiaste equipment must not be collected separately or disposed of with household waste because it may contain components hazardous to the environment or health. Used or
associated costs arising.

TECHNICAL SPECIFICATIONS

...................... 230V~/50Hz
... 1000W/2000W
maximum outputwithoutconsole: .. ...2000W
maximum outputtogether with console:. 1000 W
IPprotection:...................... IPX1: Protected from vertically dripping water!
size of heaterwithoutconsole: ........ 31x41,5x11,5cm
size of heatertogetherwith console:. . .. 37x69x11,5¢cm
weighti. ... 2,5kg

lengthof powercable:............... 1,5m
noiselevel: ....................... 55dB(A)
®
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0 Vor Inbetriebnahme des Heizungsgerates lesen Sie zur sicheren Anwendung alle Anweisungen und Sicherheitshinweise. Heben Sie diese Bedienungsanleitung auf!

_Kinder, die jinger als 3 Jahre alt sind, miissen vom Gerat ferngehalten werden, es sei denn,
sie werden permanent beaufsichtigt.

Kinder zwischen 3 und 8 Jahren dirfen das Gerat nur ein-/ausschalten, wenn es vorher in die

normale Betriebsposition gebracht und installiert wurde, sie beaufsichtigt werden oder Anweisungen

zur sicheren Benutzung des Gerats erhalten haben und sich der Gefahren, die sich aus der Benutzung
des Geréts ergeben kdnnen, bewusst sind.

Dieses Gerat kann von Personen, die verminderte korperliche, sensorische oder geistige Fahigkeiten
haben oder nicht tiber ausreichende Erfahrung und Kenntnisse verfligen, sowie ferner von Kindern ab
einem Alter von 8 Jahren nur in dem Fall verwendet werden, wenn die Verwendung unter Aufsicht erfolgt
oder sie hinsichtlich der Verwendung des Gerates unterwiesen werden, sowie die bei der sicheren
Verwendung entstehenden Gefahren verstehen. Kinder dirfen mit dem Gerat nicht spielen. Kinder dirfen
die Reinigung des Gerates oder die Benutzer-Wartung ausschlieRlich unter Aufsicht durchfiihren.

ACHTUNG: Einige Teile des Gerats konnen sehr heif werden und Brandverletzungen
verursachen. Besondere Vorsicht ist geboten, wenn sich Kinder oder hilfsbediirftige Personen in
seiner Nahe aufhalten.

WARNUNG

1. Bitte Uberprifen Sie vor der ersten Inbetriebnahme, ob Transportschaden vorliegen. 2. Das Gerét nur
auf senkrechte Flachen montieren! 3. Das Produkt nicht dirket in die Ecke stellen! Halten Sie sich auf Bild
2. angegebene minimale Einbauabstande! Achten Sie auf die gultige Schutzmassnahmen nach Land. 4.
Um Kinder (0-3 Jahren) zu schitzen, das Gerat so auf die Wand montieren, dass der untere
Hantuchtrocknerstange mindestens 600mm von Boden sein soll. 5. Beim Fixieren empfehlen wir, dass die
Bohrungen mindestens in 1,8m Hohe sein sollten. (Bild 2) 6. Das Heizgeréat so montieren, dass es
niemand aus der Badewanne oder Dusche die Steuerung oder Schalter beriihren kann. 7. Bei der
Installierung, achten Sie auf die Lastigkeit und Substanz der Wand! 8. Bevor Anschaltung tiberzeugen Sie
sich, dass der Heizkorper auf der Wand oder Decke fixiert ist! 9. Verwenden Sie das Gerat nicht im
Zusammenhang mit einem Zeitschalter, einem separaten Fernwirksystem oder sonstigen Einrichtungen,
die das Helz(?erat automatisch einschalten. In solch einem Fall besteht Brandgefahr, wenn das Geréat
abgedeckt oder falsch aufgestellt wurde. 10. WARNUNG! Das Gerét ist fiir Beheizen von Raumluft und
nur fur die Tro_cknun?\lyon - im Wasser gewaschte - Kleidungen bestimmit! 11. Aufpassen! Der Luftergitter
kann heiss sein! 12. Nicht neben oder in die N&he von brennbaren Materialen hinstellen (min 100 cm)! 13.
Es besteht Brand- und Explosionsgefahr! 14. Nur neben kontinuierlicher Aufsicht betreibbar! 15. Kinder
miissen beaufsichtigt werden, damit sie nichtmit dem Gerét spielen! 16. Das Gerat darf nicht in der Nahe
von Badewannen, Duschen, Schwimmbecken oder Sauna benutzt werden. 17. Es ist VERBOTEN das
Gerét in Raumen mit Badewanne oder Dusche - In Zone 0, 1 oder 2 - zu benutzen. (Bild 3) 18. In Raumen
mit Badewanne oder Dusche, sollten jede Stromkreis mit mindestens 30mA RCD (Schutzschalter)
geschutzt werden. 19. Beim Installation bitte die nationale und speziellen Konditionen in Rucksicht
nehmen. 20. Es ist verboten das Gerat im Autos oder in kleinen Raumen (< 5 m2) benutzen &zb: Aufzug)!
21. Wenn Sie das Gerat fur langere Zeit nicht verwenden, schalten Sie es aus, dann ziehen Sie das
Verbindungskabel aus der Steckdose! 22. Bevor Sie das Gerat bewegen, bitte von Strom trennen! 23.
Platzieren Sie das Gerat nicht unterhalb oder neben einer Wandsteckdose. 24. Wenn Sie irgendwelche
Unregelmassigkeiten bemerken (zb ungewdhnte Téne, oder gebranntes Geruch), sofort ausschalten und
von Strom trennen! 25. Achten drauf, dass durch die Vergitterung keine Gegenstande oder Fllissigkeit ins
Gerét hinein kommt. 26. Schiitzen Sie das Gerat von Staub, Dampf, Hitze oder direketer Warmestrahlung!
27. Trennen Sie das Geréat von {eder Reinigung vom Netz! 28. Fassen Sie das Gerat und den Netzstecker
niemals mit nassen oder feuchten Handen an! 29. Als Spannungsquelle darf nur eine ordnungsgemalie
Netzsteckdose (230 V/50 Hz) des offentlichen ersorg/ungsnetzes verwendet werden! 30.
Verbindungskabel ganz abrollen! 31. Verwenden Sie kein Verlangerungskabel oder Verteiler beim
Verbindung des Gerates. 32. Anschlussskabel nicht an dem Produkt oder in der nahe von
Luﬁun%ssc litzen oder Durchllftern leiten! 33. Das Anschlusskabel nicht unter Teppich oder Fussmatte
leiten! 34. Das Geréat so platzieren, dass der Steckkontakt leicht ausziehbar und erreichbar ist! 35. Das
Anschlusskabel so leiten, dass es sich niemand stolpert oder dass es nicht zuféllig aus der Steckdose
ausgezogen wird! 36. Nur fiir privater Verbrauch, nicht fiirindustrieller!



Wandmontierung, Inbetriecbnahme
1. Bevor der Inbetriebnahme, Verpackungsmaterial sorgfélltig entfernen damit das Gerat und
Verbindungskabel nicht beschadigt wird. Ber jeglicher Beschadigung ist es Verboten das Produkt zu
benutzen!" 2. Das Gerat kann man mit- ‘'oder ohne Handtuchtrocknerkonsole benutzen. Die
Handtuchtrocknerkonsole sollte von unten einlegen. Beim richtigen Einlegen hort man ein ,Klick” Ton und
die Konsole ist fix. Maximale Leistung mit Konsole 1000\, ohne Konsole 2000W. 3. Beim Benutzung
sorgen Sie fir die frei Strdmung von warmer Luft, siehe Bild 2. Platzierung der Wandmontage! Platzieren
Sie das Gerét nicht (djre\l/(\y unterhalb einer Wandsteckdose! 4. Bohrungen fiir die Diibeln vorbeiten! (Bild
2) 5. Schrauben Sie die Wandfixierungskonsole (8) auf die Wand, mit der Rille nach oben, damit man das
erat authangen kann. 6. Hangen Sie das Gerat auf die Konsole und schrauben Sie die obere
Fixierungsschraube ein. 7. Schrauben Sie die dritte Schraube in die untere Beule. 8. Uberprifen Sie, ob
das Helz%;erat fixiertist! 8. Als Spannungsquelle darf nur eine ordnungsgemafsteb (gieerdete) Netzsteckdose
e

des 6ffentlichen Versorgungsnetzes verwendet werden! 9. Damit ist das Gerat betriebsbereit!

A StromschlaggBefahr!" Das Auseinandernehmen, Veranderung des Gerates oder Zubehdrs ist
Kert%otk?n! Bel Beschadigung eines Bestandteils sofort vom Stromnetz trennen und Fachmann
ontaktieren.
v]| Bei Beschadigung des Netzkabels, darf es nur vom Hersteller oder Service-Vertreter oder
anderem entsprechend geschultem Fachpersonal ausgetauscht werden!
@ Bedeutung des auf dem Gerat befindlichen Piktogramms: Abdecken verboten!
Eine Abdeckung kann Uberhitzung, Brandgefahr, Stromschlag verursachen!

EIGENSCHAFTEN
Wandheizkdrper mit Ventilator fiir Beheizen von Raumluft und fiir Trocknung von in Wasser gewaschte K\eidun&en « IPX1 Schutz gegen fallendes Tropfwasser ¢ regelbare Leistung (1000 W/
2000 W) « Mit Handtuchtrockner Konsole max. 1000 W « Funktionen: Ventilator / warme /heisse Luft  Thermostat Regulation « Uberhitzungschutz

AUFBAU (Bild 1)

Bedienelemente

1. kalte Luft Eingangsofinung * 2. warme LuﬂAusqan soffnung + 3. Thermostat « 4. Betriebsart Schalter « 5. Handtuchtrockner Konsole « 6. Heizungriickmeldungslicht « 7. Verbindungskabel « 8.
Wandfixierungs Konsole « 9. Fixierungsschraube + 10. Schrauben, Diibel

BETREIBEN

_D‘gs Gerat kann man mit dem auf der Seite befindlichen Drehschalter und Thermostat betreiben. Betriebsartschalter Funktionen ohne Konsole:
Ventilator Stufe

| 1000 W Heizungstufe - rechter Riickmeldungslicht leuchtet

I 2000 W Heizungstufe - rechter und linker Riickmeldungslicht leuchtet

@Striebsartschalter Funktionen mit Konsole
Ventilator Stufe

| Ventilator Stufe

I 1000 W Heizstufe - linker Riickmeldungslicht leuchtet

M_irtddem Thermostat (2) kdnnen Sie die besténdige Umgebungstemperatur eintellen Das Gerét schaltet bei Erreichen der eigestellten Temperatur aus bzw. wieder ein, wenn sie unterschritten
wird.

Der Uberhitzungschutz schaltet das Gerét beim Uberhitzung automatisch ab, zb: beim Abdecken des Lilftergitters. Stecker ausziehen um Netzanschiuss zu unterbrechen. Lassen Sie das Gerat
abkuhlen smm 0 Min). Uberprifen Sie ob die Ein- und Ausgangsofinungen frei sind, nach Bedarf reinigen. Das Gerat wieder in Betrieb setzen. Wenn sich diesmal der Uberhitzungsschutz
einschaltet, wenden Sie sich an einen Fachmann.

WARTUNG und REINIGUNG

Fiir das optimale Funktionieren sollten Sie das Gerat monatlich reinigen
1. Trennen Sie das Gerét vor jeder Reinigung vom Netz! -

2. Warten Sie ggf. bis es sich auf Normaltemperatur abgekiihlt hat.

3. Reinigen Sie die Luﬂ%itter (1) (2) am besten mit einem Staubsau?er
4. Bei (stérkerer) Verschmutzung knnen Sie ein leicht angefeuchtetes Tuch benutzen. Verwenden Sie keine Scheuermittel oder Losungsmittel! Achten Sie darauf, dass keine Fliissigkeit in das

Gerat eindringt!
STORUNGSBEHEBUNG
Problem Losung
Das Gerat funktioniert / heizt nicht Uberhitzungsschutz iiberprilfen.
Thermostat Einstellungen Gberpriifen.
Mit dem Handtuchtrockner Konsole funktioniert nur eine Heizungstufe Kein Fehler.
Das Gerat reagiert nicht auf das Fernbedienung Signal Fernbedieung Batterie kontrollieren.

Gesundheit schadlich sind! Gebrauchte oder zum Abfall gewordene Gerate konnen an der Verkaufsstelle oder bei jedem Handler, der vergleichbare oder funktionsgleiche Gerate

verkauft, kostenlos abgegeben oder an eine Spezialsammelstelle fiir Elektroabfalle tibergeben werden. Damit schiitzen Sie die Umwelt, Ihre eigene Gesundheit und die Ihrer

Mitmenschen. Bei Fragen wenden Sie sich bitte an den ortlichen Abfallentsorgungstrager. Wir tibernehmen die einschlagigen, gesetzhch vorgeschriebenen Aufgaben und tragen
mmmm  die damit verbundenen Kosten.

K Sammeln Sie Altgeréte getrennt, entsorgen Sie sie keinesfalls im Haushaltsmilll, weil Altgeréte auch Komponenten enthalten kénnen, die fiir die Umwelt oder fiir die menschliche

TECHNISCHE DATEN:

Betriebsspannung: .. ...l 230V~/50Hz
Leistungsaufnahme: ................. 1000 W/2000 W
maximale Leistung ohne Konsole: 2000W

~L1000W

... IPX1 Schutz gegen fallendes Tropfwasser!
Heizgerat Grosse ohne Konsole: 31x41,5x 11,5 cm[szélesség x magassag x hossz]
Heizgerat Grosse mit Konsole: 37 x69x 11,5 cm[Weite x Hoche x Lange]

Gewicht: ....... 25kg
Verbindungskabel | 15m
Larmpegel: .......0.....oo 55dB(A)
®
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maximale Leistung mit Konsole: .
IPSchutz: . ....0...........
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0 Atermék hasznélatba vétele eldtt, kérjiik, olvassa el az alabbi hasznalati utasitast és drizze is meg. Az eredeti leiras magyar nyelven késziilt.

A 3 évesnél fiatalabb gyermekeket tavol kell tartani a készUléktdl, kivéve, ha folyamatos
felligyelet alatt allnak.

A3 évesnél id6sebb és 8 évesnél fiatalabb Z?yerm,ekek csak ki-bekapcsolhatjak a készuléket, feltéve,

ha azt a norméal miikodési helyzeteben helyeziek el es telepitették, valamint fgeluﬁ;yelet alatt vannak vggy

a kglsz?(letk biztonsagos hasznélatéra vonatkozo Utmutatast kapnak, és megértik a hasznalatbol adédo
veszélyeket.

Ezt a készliléket azok a személyek, akik csokkent fizikai, érzékelési vagy szellemi képességekkel

rendelkeznek, vagy akiknek a taﬁasztalata és a tudasa hianyzik, tovabba gyermekek 8 éves kortdl csak

abban az esetben hasznalhatjak, ha az feliigyelet mellett torténik, vagy a készulek biztonsagos hasznalatara

vonatkozo6 Utmutatést kapnak, és megértik a hasznalatbél eredd veszélyeket. Gyermekek nem jatszhatnak a

Ee%ulet;ghel. ,?yermekek kizarolag teliigyelet mellett végezhetik a keszllék tisztitasét vagy felhasznaldi
arbantartasat.

FIGYELEM: Ezen késziilék néhany része nagyon forrova valhat és égési sériilést okozhat.
Kuilondsen vigyazni kell, ha gyermekek és kiszolgaltatott emberek vannak jelen.

FIGYELMEZTETESEK

1. Bizonyosodjon meg rola, hog% a készlilek nem sérilt me% a szallitas soran! 2. A kesztiléket kizarolag
fliggdleges feluletre szerelje! 3. Ne helyezze kdzvetlen sarokba, tartsa be a 2. abran feltlintetett minimalis
beépitési tavolsagokat! Vegye figyelembe a mindenkori orszagban érvényes biztonsagi eléirasokat! 4. A
nagyon fiatal gyermekek (%¥3 e\é/ védelme erdekében a készileket gy szerelie a falra, hogy az also
torolkozGszaritd rud legalabb 600 mm-re legyen a padioszinttél. 5. Azt ajanljuk, ho%] a flitbtestet
rogzitésehez a furatokat a padioszint felett legalabb 1,8 m magassagban furja ki. 82. abra) 6. Allitokészileket
ugy kell felszerelni, h_og¥ a flirdokadban vagy a zuhany alatt tartdzkodd személy ne tudja a kapcsolokat vag
mas vezérlbeszkdzoket megérinteni. 7. A felszerelésnél vegye figyelembe a fal alapanyagét, teherbirasat!
8. Mielétt aram ala helyezi a készuléket, gy6z6djon meg rola, hogy a flitbkésziilék stabilan van a falon! 9. A
keészilléket nem szabad ol?/an progirgmkapcsoloval, idékapcsoloval vagy kulonallo tavvezérelt rendszerekkel
stb. eg?yutt hasznalni, amelyek onalloan bekapcsolhatiak a készuléket, mert a késztilek esetieges letakarasa,
helytelen elhelyezése tlizveszélyt okozhat. 10. FIGYELMEZTETES! A készillek rendeltetése szerint csak a
levegd felmelegitésére és klzarola% vizben mosott ruhanemtik szaritasara valo! 11. Ameleg levegd kivezetd
nyilasnal a racs forrg lehet! 12. Ne helyezze gyulékony anyag kézelébe! (min. 100 cm) 13. Tilos ot hasznélni,
ahol gyulékony g6z vagy robbandsveszélyes por szabadulhat fell Ne hasznalja gyulékony vagy
robbanasveszélyes komnyezetben! 14. Csak fo ¥amatqs fe[ugYeIet mellett (izemeltetheté! 15. Tilos
gyermekek kozelében feliigyelet nelkil miikodtetni! 16. Akészuleket TILOS furdokad, mosdokagylo, zuhany,
Uszomedence vagy szauna kozelében hasznalnil 17. A készliléket SZIGORUAN TILOS fiirddkadat és
zuhanyt tartalmazo helyiségek (lasd 3. abra) 0-s, 1-es és 2-es zonéiban lizembe helyezni, hasznéini! 18. A
furdékadat vagy zuhanyt tartalmazo helyiségben minden aramkort eAqy y%g){(‘[,obb, legfeliebb 30 mAnévleges
kioldéaramu aram-védokapcsoloval ?1 CD-vel) kell védeni! 19. A™fiirdOkadat va%y zuhanyt tartalmazo
helyiségekben egP/, kész(lek tizembe helyezesekor vegye figyelembe a helyi, specialis nemzet felteteleket.
20. Tilos a készuléket gépjarmiivekben, yagY szik (< m?, zart helyiségekben hasznalni ‘ l. lift)! 21. Ha
hosszabb ideig nem ha,szn_aIJa a kesziileket kapesolja ki, majd hiizza ki‘a csatlakozokabelt! A keszUléket
szaraz, hivos helyen taro_IJ|a. 22. Mielétt mozgatia a fiitdtestet, minden esetben aramtalanitsa azt! 23. A
kesziileket tilos kozvetlenlil hélozati csatlakozoaljzat alatt elhelyezni! 24. Ha barmilyen rendellenességet
észlel (pl. szokatlan zajt hall a készUlékbdl, vagy egett szagot érez) azonnal kapcsqqa ki és aramtalanitsal
25. Ugyelien arra, hogy a nyilasokon kereszttil semmilyen targy vag%{ folyadék ne kertilhessen a készilékbe.
26. ( \’/E portdl, paratol, napsttestol és kozvetlen hGsugarzastoll 27. Tisztitas el6tt aramtalanitsa a
keszilléket a csatlakozodugo kihuzasaval! 28. A készuléket és a csatlakozokabelt vizes kézzel soha ne
érintse meg! 29. A csatlakozokabelt teliesen tekerje le! 30. Csak 230V~ / 50Hz fesziiltségi foldelt fali
csatlakozoaljzatba szabad csatlakoztatni!l 31. Ne' hasznaljon hosszabbitdt vagy elosztot a keésziilék
csatlakoztatasahoz! 32. Ne vezesse a csatlakozokabelt a kesziileken, vaﬁ}/ alevego be-és kivezeto nyilasok
kozelében! 33. Ne vezesse a csatlakozokabelt szGnyeg, labtorld, stb. alatt! 34. A keszuleket Ugy helyezze e,
hogy a csatlakozodugo konnyen hozzaférhet, kintizhato Ieg%/en! 35. U%{ vezesse a csatlakozokabelt, hogy
az Véletlentl ne huzodhasson ki, illetve ne botolhasson meg benne senki! 36. Csak magancéll felhasznalas
engedélyezett, ipari nem!



FALRA SZERELES, UZEMBE HELYEZES sorrendje

1. Uzembe helyezés elbtt dvatosan tavolitsa el a csomagoléanyagot, nehogy megsértse a
készlléket vagy a csatlakozovezetéket. Barmilyen sérilés esetén tilos Uzembe helyeznil 2. A
készilék hasznalhaté torolkdzészaritd konzollal, vagy anélkiil. A tordlkoz6szaritd konzolt alulrol
csUsztassa be az erre a célra kialakitott helyre. Helyes rogzités esetén kattand hangot hall, és a
konzol stabilan a helyén van. Konzollal a max. teljesitmény 1000 W-ra van korlatozva, konzol nélkil
2000 W. 3. A mikodéshez biztositani kell a meleg levegd szabad aramlasat, ezért a 2. abranak
megfeleléen valassza ki a falra rogzités helyét! A készuléket tilos kozvetlenul halozati
csatlakozoaljzat alatt elhelyezni! 4. Keszitse el a tipliknek a furatokat a falban a 2. abra szerint.
5. Csavarozza fel a fali rogzit6 konzolt (8) a falra, vajattal folfelé, hogy ra tudja akasztani a kész(ileket.
6. Akassza ra a készliléket a konzolra, és csavarja be a folsd biztosito csavart. 7. Csavarja be a
harmadik csavart is az alsé tiplibe. 8. Gy6z6djon meg rola, ho?y a flitékésziilék stabilan van a falon!
9. CsEtIakoztassa a késziiléket szabvanyos foldelt fali csatlakozoaljzatba! 10. Ezzel a késziilék
Uzemkész.

A Aramitésveszély! Tilos a keszulék vagy tartozekainak szétszerelése, atalakitasal Barmely
rész megseériilése esetén azonnal aramtalanitsa és forduljon szakemberhez.
w| Ha a hélozati csatlakozovezeték megseértl, akkor a cserét kizarolag a gyartd, annak javito
szolgaltatoja vagy hasonloan szakképzett személy vegezhetiel!
@ Akésziiléken [évo piktogram jelentése: Tilos letakarni!
Letakarasa tulmelegedest, tlizveszélyt, aramitést okozhat!

JELLEMZOK
ventilatoros fali fiitStest beltéri helyisegek levegdjenek felmelegitésére, valamint vizben mosott ruhanemiik szaritaséra « IPX1 védelem fiiggélegesen csepegé viz ellen « szabalyozhato
teljesitmény (1000 W/2000 W) « torélkozszarito konzollal max. 1000 W « izemmaddok: ventilator / meleg /forré levegd « termosztat szabalyozas « tilmelegedes elleni védelem

FELEPITES (1. abra)

Akésziilék reszei:

1. hideg levegd bevezetd nyilas + 2. meleg levegd kivezetd nyilds « 3. termosztat « 4. lizemmod kapcsolo ¢ 5. torolkdzészaritd konzol « 6. flitést visszajelzé lampa « 7. halozati
csatlakozokabel « 8. fali rogzité konzol « 9. biztositd csavar « 10. csavarok, tiplik

UZEMELTETES

Akésziiléket az oldalan talalhatd forgékapcso\éval és termosztattal lehet lizemeltetni.
Az (izemmod kapcsold funkcioi torolkozoszaritd konzol nélkil:

«¢ ventilator fokozat

| 1000 W fiitési fokozat - a jobb oldali visszajelzo fény vilégit

Il 2000 W fiitési fokozat - ajobb és baloldali visszajelz6 fény vilagit

Az lizemmdd kapcsold funkcioi torolkdzoszaritd konzollal:

«¢ ventilatorfokozat

| ventilator fokozat

Il 1000 W fiitési fokozat - a bal oldali visszajelz fény vilagit

Atermosztattal (3) bedllithatja a szoba llando hémérsékletét. Akészilek bekapcsol, aminta levegé hémérséklete a beallitott érték alé csokken. Amint eléri a beallitott hémérsekletet, a
késziilék kikapcsol. Ha magasabb hdmérsékletet szeretne, forgassa a termosztat gombjat az sramutaté jarasanak megfelelden, ha alacsonyabbat, akkor azzal ellentétesen.

A talmelegedés elleni védelem tiimelegedés esetén kikapcsolja a késziléket, pl. a levegd be- és kivezetd nyilasok letakarasakor. Aramtalanitsa a késziiléket a csatlakozédugd
kihuzéséval. Hagyja lehilni a késziileket fmm. 30 perc). Ellendrizze, szabadok-e a levegd be- és kivezetd nyilasok; ha kell, tisztitsa meg. Ismét helyezze izembe a késziiléket. Ha a

tulmelegedés elleni védelem ekkor is aktivalodik, aramtalanitsa a késziiléket a csatlakozodugo kihtizasaval és forduljon szakszervizhez.

TISZTITAS, KARBANTARTAS

Akésziilek optimalis miikdeése érdekeben a szennyezédes mérteketd| ﬁ]ggé gyakorisaggal, de legalabb havonta egyszer sziikséges lehetakészilek tisztitasa.
1. Tisztitas elott kaﬁcsoua ki akészliléket, majd aramtalanitsa a csatlakozodugo kihizasavall

2.Hagyjalehdiinia

3. Alevegd be- és kivezetd nyilasokat porszivoval, kefefeltéttel tisztitsa meg!

észiléket (min. 30 perc).

4.Enyhén nedves ruhavaltisztitsa meg a kész(ilék killsejét. Ne hasznaljon agressziv tisztitdszereket! Akésziilék belsejébe, az elektromos alkatrészekre nem keriilhet viz!
HIBAELHARITAS
Hibajelenség A hiba lehetség Ida
Fiités izemmadban a késztilék nem fiit. Ellendrizze a tulmelegedés elleni védelemnél leirtakat.
Ellendrizze a termosztat beallitasat.
Torolkozoszaritd konzollal csak az egyik fiitési fokozat lizemel. Nem hiba.
Siiriin aktivalodik a tdlmelegedés elleni védelem. Tisztitsa meg a késziiléket.

Ahulladékka valt berendezést elkiilonitetten gy(jtse, ne dobja a haztartasi hulladékba, mert az a kérnyezetre vagy az emberi egészségre veszélyes 6sszetevoket is

tartalmazhat! A hasznalt vagy hulladékka vélt berendezés téritésmentesen atadhato a forgalmazas helyén, illetve valamennyi forgalmazénal, amely a berendezéssel
f!lege’ben és funkciojaban azonos berendezést értékesit. Elhelyezheti elektronikai hulladek tvételére szakosodott hullgqe'kgylj{)t@ helyen is. Ezzel On védi a i
orrglezetet, embertérsai és a sajat egészségét. Kérdés esetén keresse a helyi hulladékkezeld szervezetet. A vonatkozo jogszabalyban el6irt, a gyartéra vonatkozd

W feladatokat vallaljuk, az azokkal kapcsolatban felmeriild koltségeket viseljiik. Tajékoztatas a hulladékkezelésrol: www.somogyi.hu

MUSZAKIADATOK

tépellatds: ........................ 230 V~/50 Hz

teljesitmény:. ... 1000 W /2000 W
.2000 W

maximalis teFesitmény konzol nélkil
maximalis teljesitmény konzollal:. . .. ... 1000 W

IP védettség: ... IPX1: Fléggﬁle%esen csepeg® viz ellen védett!
é .. 31x415x 11 5¢m

37x69x11,5¢cm

tomege: 25kg
ok S 15m c
t ... 55dB(A)
Gyarto: SOMOGYI ELEKTRONIC® ®

H-9027 « Gydr, Gesztenyefa Ut 3. « www.somogyi.hu « Szarmazasi hely: Kina SOMOGY! ELEKTRONIC®




Oo’p‘p" nastenny Kupelinovy onrievac
)

) Pred pouZitim si pozorne precitajte tento névod na poutZitie a uschovajte ho. Tento navod je preklad originalneho navodu.

Spotrebi¢ drzte mimo dosahu deti do 3 rokov, okrem pripadu, ked deti mate neustale pod
dozorom.

Deti starSie ako 3 roky a mladsie ako 8 rokov mozu spotrebic len za- a vypnut za predpokladu, ze je
umiestneny a instalovany vo svojej normalnej prevadzkovej polohe, ak st deti pod dozorom alebo su
pouceni o bezpednom pouzivani spotrebica a pochopia mozné nebezpecenstva pri pouzivani vyrobku.
Spotrebi¢ nie je uréeny na pouzivanie osobami so znizenymi fyzickymi, ,zn(wjyslovymi alebo mentalnymi
schopnostami, alebo s nedostatkom skusenosti a vedomosti, vratane deti od 8 rokov, pouzivat ho mozu
len pokial im osoba zodpoveda za ich bezpecnost, poskytuje dohlad alebo ich pouci o bezpecnom
pouzivani spotrebica a pochopia nebezpecenstva pri pouzivani vyrobku. Deti by mali byt pod dohfadom,
aby sa so spotrebi¢om nehrali. Cistenie alebo Udrzbu vyrobku méZu vykonat detilen pod dohladom.
POZOR: Niektoré Casti tohto spotrebi¢a mézu b¥l’ hortice a méZu spdsobit’ popaleniny. Obzvlast
treba davat’ pozor, ked’ su v pritomnosti spotrebia deti a osoby so znizenymi fyzickymi a
mentalnymi schopnost'ami.

UPOZORNENIA

1. Skontroluite, ¢i pristroj sa neposkodil pri do.Prave!.Z.lPristroj namontujte vylucne len na zvisly povrch! 3.
Neumiestriujte ho priamo do rohu, dodrZiavajte miniméine vzdialenosti podfa obrazu €. 2. Berte ohfad na
bezpecnostné pokyny, ktoré mozu b){(f danym $tatom Specifické! 4. V' zaujme ochrany malych detj (0-3
rokov) pristroj namontujte na stenu tak, aby prva dolna ty¢ na uteraky bola aspor 600 mm od podiahy. 5.
Qdporucame vyvitat diery na upevnenie ohrievaca asEQn vo vyske 1,8 m od podiahy. (2. obrazok) 6.
Ohrievac treba namontovat tak, aby osoba, ktor& sa nachadza vo vani alebo v sprche, nemohla sa dotknut
spinacov alebo ostatnych oviadacich prvkov. 7. Pri montézi berte do tvahy material a nosnost steny! 8. Pred
uvedenim do prevadzky sa ubezpecte, Zze ohrievaC je stabilne namontovany na stenu! 9. ,I’ISt[Oi je
zakazané pouzivat spolu s takym oviadacom, casovym SEmac,om, ktory mdZe samostatne zapnUt pris rca,

retoze v pripade prikrytia zariadenia alebo jeho’ nevhodné umiestnenie moze spdsobit poziar. 10.

POZORNENIE! Pristroj je urCeny len na ohrievanie vzduchu a na suSenie vylutne vo vode vypratého
oblecenia! 11. Mriezka pri otvore vgvodu teplého vzduchu méZze byt hortical 12, Pri umiestneni dbajte na to,
aby ste pristroj neumiestnili v bezprostrednej blizkosti horfavych [atok! (min. 100 cm) 13." Pristro|
neBouzwthe tam, kde sa mozu uvolnit horfave plyny alebo,Frach! Nepouzivajte v prostredi, kde hrozi
nebezpecenstvo vybuchu! 14. Pristroj prevadzkuite len pod stalym dozorom! 15. Nenechaijte bez dozoru v
blizkosti detil 16. Pouzitie zariadenia v blizkosti vane, umyvadla, Sprchy, bazénu alebo sauny je ZAKAZANE!
17. Je PRISNE ZAKAZANE prevadzkovat a pouzivat pristroj v zonach 0, 1 a 2 (vid 3. obr.ﬁ v priestoroch,
kde sa nachédza varia a sprchal 18. SpotrebiCe v priestoroch, kde sa nachédza varia alebo sprcha, treba
chranit aspon jednym alebo viacerymi pradovymi chranicmi (RCDh ktorych menovity rozvdlelovf\)/ vypinaci

rid neprevysuje 30 mA. 19. Pri uvedeni do prevadzky v priestoroch, kde sa nachadza vaia alebo sprcha,
reba brat do uvah?; miestne, Specialne Statom predpisané ﬁodmlenky. 20. Pristro nef)ouzwajlte v
motorovych vozidiach alebo v Uzkych, uzavretych miestnostiach (< 5 m', napr. vyt’a_hs! 21, Ak pristroj
nepouzivate dihsi Cas, vypnite a pdpo;te ho od elekirickej siete vytiahnutim ‘sietovej zastrcky! .r|.stro,
skladujte na suchom a chladnom mieste! 22. Pred premiestnenim ohrievaca, odpojte ho od elektricke; siete!
23, Pristroj je zakazané umiestnit bezprostredne pod sietovt zasuvku alebo vedla sietovej zasuvky! 24. Ak
pocas pouzivania zistite akukolvek poruchu (napr. zvySeny hluk alebo citite zviastny zapach), okamzite
vypnite pristroj a odpojte ho od elektrlckgj siete! 25. Dbajte na to, aby sa cez otvory do pristroja nedostali
Ziadne predmety, voda alebo tekutina! 26. Chrérite pred prachom, parou, priamym sineCnym a tepelnym
ziarenim! 27. Pred Cistenim pristroj odpojte z elektrickej siete vytiahnutim zastrcky zo zasuvky!
28. Ohrievaca a grlpo ovacieho kabla sa nikdy nedotknite mokrou rukou! 29. Pripojovaci kabel rozvirite po
jeho celej dizke! 30. Pripojte len do uzemnenej zasuvky s nzg)ajanlm: 230 V~/ 50 Hz ! 31. Pri pripojeni
pnstrolta do elektrickej siete nepouzivajte predizovaci "privod alebo rozboCovac! 32. Pripojovaci kabel
nevedte cez pristroj alebo v blizkosti vyvodu tepleho/studeného vzduchu! 33. Pripojovaci kabel nevedte
popod koberec, rohozku, atd.! 34, Pristroj umiestnite tak, abK bol .zabez|peceny, Jedn,odgch?/ pristup k
z&strcke a aby bolo mozné napajaci kabel kedykolvek jednoducho vytiahnut! 35. Privodny kabel umiestnite
tak, aby sa ani nahodou nevytiahol zo zasuvky, a aby o nikto nemohol potknut! 36. Len pre domace Ucely,
priemyselné pouZitie je zakazané!



POSTUP MONTAZE NA STENU A UVEDENIA DO PREVADZKY
1. Pred uvedenim do prevadzky opatrne odstrafite baliaci materiél, aby sa neposkodil pristro&alebo jeho

privodny kabel. V pripade akéhokolvek poskodenia je zakézané pristroj uviest do prevadzky! 2. Pristroj je
mozné E/ouz;vat’ s konzolou alebo bez konzoly na suSenie uterakov. Konzolu zasurite zdola na urcené
miesto. V pripade spravneho umiestnenia pocut cvaknutie a konzola je stabilne na svojom mieste. Max.
vykon s konzolou je 1000 W, bez konzola 2000 W. 3. Pre spravnu ¢innost je potrebné zapezPeolt’.voI‘n.e
prudenie teplého vzduchu, preto tprl_ umiestneni na stenu pristroja sa riadte podla obr. ¢. 2! Umiestnit’
pristroj pod z&suvku eJektnclge&sm e je zakazané! 4. Vlyvrtajte diery pre hmoZzdinky do steny podfa obrazku
¢. 2. 5. Priskrutkujte néstennt konzolu na pripevnenie (g) na stenu tak, aby ste natiu vedeli zavesit pristroj.
6. Zaveste pristroj na konzolu a hornu bezpecnostnu skrutku zaskrutkuﬁe. 7. Zaskrutku te,ag tretiu skrutku
do dolnej hmozdinky. 8, U,bezEecte sa, ze Je ohrievac stabilne zafixovany na stene! 9. Prisfroj zapojte do
Standardnej uzemnénej zasuvky elekirickej siete! 10. Tymto je pristroj pripraveny na prevadzku.

A Nebezpeéenstvo urazu pradom! Rozoberat, prerabat pristroj alebo jeho prisludenstvo je prisne
zakazané! V pripade akéhokolvek poskodenia pristroja alebo jeho st¢asti okamZite ho odpojte od
elektrickej siete a obratte sa na odborny servis!

(V)| Aksasietovy kabel poskodi, vymenu kabla zverte vyrobcovi alebo odbomému servisu!
Vlyznam piktogramu: Pristroj nezakryte!
@ Zakrytie pristroja méze spdsobit prehriatie, nebezpecenstvo poZiaru a Uder elektrickym pridom!

CHARAKTERISTIKA
nastenny ventilatorovy ohrigva¢ na ohrievanie vzduchu v interiéroch, resp. na suSenie vypratého oblecenia « IPX1 ochrana pred zvisle padajcimi kvapkami vody « regulovatelny vykon (1000 W/
2000 W)+ s konzolou na susenie uterakov max. 1000 W « rezimy: ventilator / teply / hortci vzduch « regulacia termostatu « ochrana proti prehriatiu

TRUKTURA (1. obrazok)

asti pristroja:
1. vstupny otvor studeného vzduchu « 2. vystupny otvor teplého vzduchu « 3. termostat « 4. tlacidlo reZimu « 5. konzola na susenie uterakov * 6. kontrolka ohrievania « 7. sietovy prepojovaci kabel «
8. nastennda konzola na upevnenie * 9. bezpecnostna skrutka ¢ 10. skrutky, hmoZzdinky

PREVADZKA PRISTROJA

Pristroj je mozné prevadzkovat pomocou oto¢ného spinaca a termostatu na bocnej strane pristroja.
Funkcie spinaca rezimu bez konzoly na susenie uterakov:

«* ventildtor

| 1000 W stuperi ohrievania - svieti kontrolka na pravej strane

I 2000 W stuperi ohrievania - svieti kontrolka na prave) a lavej strane

Funkcie spinaca rezimu s konzolou na su$enie uterakov:

< ventildtor

| ventilator

I 1000 W stuperi ohrievania - svieti kontrolka na lavej strane

S termostatom (S%méiete nastavit stalu teplotu v miestnosti. Zariadenie sa zapne, akonéhle teplota vzduchu klesne pod nastavent teplotu. Ked zariadenie dosiahne pozadovant teplotu, vypne
sa. V pripade, Ze cheete nastavit vy$si stuperi teploty, otacaijte s regulatorom termostatu v smere hodinovych ruciciek, ak chcete nastavit nizsiu teplotu, otacajte s regulatorom termostatu opacnym
smerom.

Ochrana ’\?roti prehriatiu vypne pristroj v pripade prehriatia pristroja, napr. pri zakryti vstupného alebo vystupného otvoru vzduchu. Pristroj odpojte od elektricke; siete vytiahnutim z elekirickej
zasuvky. Nechajte pristroj vychladn(t (min. 30 min(it). Skontrolujte otvory vstupu a vystupu vzduchu; v pripade potreby ich vycistite. Potom pristroj znovu zapnite. Ak sa aj potom aktivuje ochrana
proti prehriatiu, odpojte pristroj z elektrickej siete vytiahnutim zo z&suvky a obratte sa na odbomy servis.

CISTENIE, UDRZBA

Za ucelom optimélnej prevadzky pristroja je potrebné pristroj Cistit v zavislosti od stupiia znecistenia, ale aspori raz mesacne.

1. Pred Cistenim vypnite pristroja odgojle z elekirickej siete vytiahnutim kabla zo zasuvky!

2. Pristroj nechaite vychladnut'win. 0 min).

3.Vstupné (1) a vystupné (2) otvory vzduchu vycistite pomocou vysévacas kefovym néstavcom!

4. Pristroj poutierajte zvonka mierne vihkou utierkou! Nepouzivajte agresivne ¢istiace prostriedky! Dbajte na to, aby sa do vnitra pristroja a na elekirické stciastky nedostala voda!

RIESENIE PROBLEMOV

Problém Riesenie problému

V rezime ohrievania pristroj neohrieva. Skontrolujte popis uvedeny v Casti ochrany proti prehriatiu
Skontrolujte nastavenia termostatu

S konzolou na uteraky funguje len jeden stuperi ohrievania. Nie je to porucha

Ochrana proti prehriatiu sa zapina prili§ ¢asto Vycistite pristroj

Vlyrobok nevyhadzujte do bezného domového odpadu, separujte oddelene, lebo mdze obsahovat stciastky nebezpecné na Zivotné prostredie alebo aj na fudské zdravie!

Za (celom spréavney likvidacie vyrobku odovzdajte ho na mieste predaja, kde bude prijaty zdarma, respektive u predajcu, ktory predava identicky vyrobok vzhladom na jeho

réz a funkciu. yrobok moZete odovzdat aj miestnej organizcil zaoberajlicej sa likvidaciou elektroodbadu. Tym chranite Zivofné prostredie, ludské a teda aj viastné zdravie.
s Pripadné otazky Vam zodpovie Va3 predajca alebo miestna organizacia zaoberajtica sa likvidaciou elektroodpadu.

TECHNICKE UDAJE

napajanie: . ... 230 V~/50 Hz
VIKON: L 1000 W /2000 W
maximalny vykon bez konzoly: .. 2000 W
maximalny vykon s konzolou: .. .....1000 W
IPochrana: ..............

. IPX1: Ochrana;red 2zvisle padajlcimi kvapkami vody!
rozmery ohrievaca bez konzol! .31 x41,5x11,5¢em
rozmery ohrievaca s konzolou: .. 37x69x11,5¢cm

hmotnost:. . .............. 2,5kg
dizka pripojovacieho kabla: . . ... .. 15m
hluénost: ... 55 dB(A)
®

Distribdtor: SOMOGYI ELEKTRONIC SLOVENSKO s.r.o. * Glitsky rad 3, 945 01 Koméamo, SK « Tel.. +421/0/ 35 7902400 «
www.somogyi.sk * Krajina pévodu: Cina SOMOGYI ELEKTRONIC®
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aeroterma de perete pen
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0 Inaintea puneri in functiune a aparatului, va rugam citif instructiunile de utilizare de mai jos si pastrati-le. Originalul a fost redactat in limba maghiar.

Copiii sub 3 ani trebuig tinuti departe de dispozitiv, cu exceptia cazului in care sunt sub
supraveghere permanenta.

Copiii peste 3 ani, dar sub 8 ani au voie numai sa opreasca si sa porneasca aparatul, daca aparatul

este instalat si pozitionat in conditii normale de utilizare, si in cazul in care sunt supravegheati de catre

0 persoana care_raspunde de siguranta lor, sau sunt informati cu privire la functionarea aparatului in
conditii de siguranta si au inteles ce pericole pot rezulta din utilizarea necorespunzatoare.

Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau mentalg
diminuate, ori de catre persoane care nu au experienta sau cunostinfe suficiente (inclusiv ¢opii), copiii
peste 8 ani pot utiliza aparatul in cazul in care sunt supraveghea}l de catre g perspana care raspunde de
siguranta lor, sau sunt informate cu privire la functionarea aparatului in conditii de siguranta si au infeles ce
pericole pot rezulta din utilizarea necorespunzatoare. In cazu copiilor supravegherea este recomandabild
pentru a evita situatjile in care copiii se joaca cu aparatul. Curatarea sau utilizarea produsului de catre copii
este posibila numai cu supravegherea unui adult.

ATENTIE: Unele parti ale aparatului pot deveni foarte fierbinti si pot cauza arsuri. Este necesara
prectalip% _sporlt? daca sunt prezenti copii sau persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau
mentale diminuate.

PRECAUTII

1. Asiguratj-Va ca aparatul nu a suferit nici o avarie pe parcursul transportului! 2. Amplasatj aparatul exclusiv
pe 0 suprafata verticala! 3. Nu amplasatj aé)aratul exact infr-unul din colturile incaperiil Respectatj distantele
minime de protectie specificate in Figura 2! In plus, luatj in considerare masurile de siguranta aplicabile in
}aran Dv.! 4. Pentru a proteja copiii mici cu varsta de panala 3 ani, dls%ozmvul trebuie montat é)e |_-\’perete in asa
el, incat suportul de prosoape sa fie situat la o inalfime minima de 600 mm fata de podea. 5. Recomandam
sa szmonatl aurile de fixare al aerotermei la cel putin 1,8 m inaltime deasupra nivelului podelei (figura 2.)
6. Dispozitivul trebuie instalat n asa fel, incat persoanele care se afld in vana sau sub dus sa nu atinga
comutatoarele sau alte dispozitive de control al aerotermei. 7. La montaj trebuie sa tinetj cont de materialul
peretelui i capacitatea portantd de a sus}lne greutatea aparatului! 8. Inainte de a recorda aparatul la reteaua
de curent electric, verificati daca aparatul este stabil si a fost fixat in mod corespunzator pe perete! 9. Este
interzisa acélonarea aparatului prin intermediul declangatoarelor programabile, a temporizatoarelor sau a
sistemelor de telecomanda separate care pot cupla in mod autonom aparatul, deoarece o eventuala
acoperire sau amplasare necorespunzatoare a acestuia poate provoca pericol de incendiu. 10. ATENTIE!
A{)arat.ulla fost proiectat doar pentru incalzirea aerului precum si uscarea rufelor spalate exclusiv in apa!
11. Grilajul de la gaurile de emisie a aerului cald poate fi fierbinte! 12. Nu asezatj aparatul in preajma
materialélor inflamabile! (distanta minima: 100 cm) 13. Este interzisa folosirea aparatului in locurile undé se
pot forma VGPO.” inflamabili saupot i eliberatj pulberi care prezinta pericol de explozie. Nu folositi aparatul in
medii cu materiale inflamabile sau explozive! 14. Poate fi utilizat numai cu supraveghere continua! 15. Se
interzice utilizarea aparatului in apropierea copiilor, fara supraveghere! 16. Utilizarea aparatului in apropierea
vanelor, chiuvetelor, dusurilor/cabinelor de dus, bazinelor de inot si saunelor este INTERZISA! 17. Puperea
in funciune si exploatarea aparatului in zonele marcate cu 0,1 si 2 ale incaperilor dotate cu vana sau
dus/cabina de dus (vezi Figura 3.) sunt STRICT INTERZISE! 8. Toate circuitele electrice situate in
incaperile dotate cu vana sau dug/cablna de dus trebuie prevazute cu unul sau mai multe intrerupatoare de
protectie impotriva curentilor reziduali (residual-current device, RCD) avéand valoarea nominald a sensibilitai
de cel mult 30 mA! 19."In cazul punerii in functiune a acestor aparate in incaperi dotate cu vana sau
dus/cabina de dus se vor lua in con§|derar.enre%lementa,nI,e specigle locale si/sau na}lonale. 20. Se interzice
utilizarea aparatului in vehicule sau in spatii inchise si mici (<'5 m), (de exemplu. lift)! 21. In cazul in care nu
utilizati aparatul pentru o vreme indelungata, opriti-l si scoatei cablul de alimentare din priza! Pastrati aparatul
in locuri uscate si racoroase! 22. Inainte de a misca aerqterma, deconectati-| de la reteaua electrical 23. Se
inferzice pozitionarea aparatului sub priza de reteal 24. In cazul in care sesizatj orice eroare in functionare
(de ex. aparatul scoate un sunet neobisnuit sau’ simtiti miros de ars), opriti aparatul imediat si scoateti-| din

rizal 25, Asigurati-va ca Pnn orificile” aparatului nu_pétrund obiecte sau lichide in interiorul_acgstuia.

6. Protejati aparatul de praf, umezeala, razele solare si actiunea directa a unei surse de caldura! 27. Inainte
de curatare scoatei eapara,tul din prizal 28, Nu atingeti aparatul sau cablul de alimentare cu ména udal
29. Desfasurati cablul de alimentare pe toata lungimea IGi! 30. Poate fi conectat exclusiv la priza de perete cu
pamantare cu tensiune de 230 V~ / 50 Hz! 31. Nu conectati aparatul cu_ajutorul unui prelungitor sau
distribuitor! 32. Nu asezati cablul de alimentare pe aparat sau in apropierea orificiilor de intrare sau evacuare
a aerului! 33. Nu agezatj cablul de alimentare sub covor, pres, efc.! 34. Pozitionati aparatul in asa fel, incét




stecherul sa ramand la indeméana pentru a putea fi scos usor din priza! 35. Asezat cablul in afara zonelor
circulate pentru ca nimeni sa nu se impiedice de el si s& nu Poata fi scos din priza nici mécar accidental!

36. Este permisa doar utilizarea in scopuri personale nu si in cele industriale!

FIXAREA PE PERETE, PUNEREA IN FUNCTIUNE, ordinea operatiunilor =~

1. Inainte de punerea in functiune, indepartati ambalajlul_ avand grija $& nu deteriorati aparatul sau cablul de
conectare. Se interzice punerea in functiune a aparatului dacé prezinta avarii de orice fel! 2. Aparatul poate fi
folosit cu sau fara consola pentru uscaréa prosoapelor. Suportul de prosoape se monteaza prin introducerea
tilei acesteia in locul special aflat pe partea inferioara a aerotermei. In cazul montarii corecte se aude un clic si
astfel| consola este pozitionata in mod ferm la locul lui. Aeroterma are puterea maxima limitata la 1000 W in
cazul in care este folosit cu_suportul de prosoape, iar fara consola de 2000 W. 3. Pentru functionarea
aparatului, asigurati cale libera fluxului de aer cald, de aceea alegeti locul de montare in conformitate cu cele
descrise despre ﬁ)ogl’;lonarea aparatului din figura 2. Se interzice Pozmonarea aparatului sub o priza de retea!
4. Pregatiti orificille i perete pentru dibluri, conform celor prezentate fa figura 2. 5. Montati pe perete consola
de suport (8), cu clemele de fixare directionate in sus, ca sa putefj apol fixa aparatul pe acesta. 6. Atasati
dispozitivul pe consola si fixati cu surubul de siguranta in {)artea superioara. 7. Fixafj %al treilea surub in diblul
aflat pe partea inferioara. 8. Asigurati-va ca aparatul este fixat stabil pe perete! 9. Conectati aparatul intr-o
priza de perete standard cu pamantare! 10. Aparatul este pregatit pentru utilizare.

A Pericol de electrocutare! Este interzisd demontarea sau modificarea aparatului ori a partilor
componente ale acestuia. In cazul avariei oricarei parti a aparatului, scoatefj imediat aparatul de sub
fensiune si chemag un specialist! . o .

In cazul in care cablul de alimentare de la reteaua electrica se defecteaza schimbarea acestuia poate fi
e_fec;ltuavt'a exclusiv de catre producator, de service-ul acestuia sau de catre o persoana cu o calificare
similara!

@ Semnificatia pictogramei de pe aparat; Acoperirea interzisa!

Acoperirea poate provoca supraincalzire, incendiu, soc electric!

CARACTERISTICI
aeroterma de perete, cu ventilator, pentru incalzirea aerului din incaperi, precum si uscarea rufelor spalate in apa. « IPX1: Protectie impotriva picaturilor de apa care cad verticall * putere reglabilé (1000
W /2000 W) + cu consola pentru uscarea prosoapelor max. 1000 W'« moduri de fuinctionare: ventilator / aer cald / fierbinte « control prin termostat « protectie la supraincalzire

gprE‘ISTRgCTIIE'( figura1.)
arlie proausulul:

1. on'ﬂcﬁ de intrare pentru aerul rece « 2. grilaj evacuare aer cald « 3. termostat 4. comutator mod de functjonare * 5. consola pentru uscare prosoape * 6. lumina semnalizare funcfionare * 7. cablu de
conectare retea * 8. consola fixare pe perete * 9. surub fixare « 10. suruburi, dibluri

UTILIZARE
Aparatul poate fi actionat cu butonul rotativ aflat pe partea lateralé sau cu ajutorul termostatului.
Egnctnle comutatorulu _lm‘odulw de lucru, fara consola de uscare a prosoapelor:

ventilator
| incalzire la 1000 W - lumineaza indicatorul din dreapta
[ incalzire la 2000 W - lumineaza indicatoarele din stanga si din dreapta
F#nctule comutatorului 'ImtOdUIUI de lucru, cu consola de uscare a prosoapelor

ventila

| ventilator

I incalzire la 1000 W - lumineaza indicatorul din stanga s . . N .
Cu ajutorul termostatului (3) puteti regla o temperatura constanta in incapere. Aparatul va pomi cand temperatura camerei scade sub cea setaté pe termostat. In momentul in care temperatura camerei
atinge valoarea dorita, aparatul se decupleaza automat. Daca dorifi 0 temperatura mai ridicata, rotifi butonul termostatului in directia miscarii acelor de ceasomic, iar daca vrefj sa alegeti 0 temperatura
mai scazuta, atunci rotifi butonul termostatului in sens invers fata de miscarea acelor de ceasomic. . i . . . o
Protectia impotriva supraincalzirii opreste functionarea aparatului, de ex. in cazul acoperirii orificiilor de intrare sau evacuare a aerului. Scoatetj de sub tensiune aparatul prin scoaterea fisei din soclul
conectorului. Lasafj aparatul sa se raceasca (min. 30 minute). Verificatj daca orificile de intrare si evacuare a aerului sunt libere; daca este necesar aceste orificii trebuie curatate. Daca protectia la
supraincalzire se activeaza si astfel, scoatetj aparatul de sub tensiune prin indepartarea conectorului din soclul de repea si apelati la un specialist.

CURATARE, INTRETINERE o o T L . .
In yederea functionaril optime aparatul trebuie curétat. Egecvenla curatarii depinde de cantitatea impuritatilor depuse, insa este recomandat cel pufin o curétare pe luna.

1. Inainte de curatare oprifi aparatul si scoatefi- din prizal

S

2. Lasati aparatul sd se raceasca (minim 30 minute). X
3. Curatati cu peria aspiratorului orificiile de intrare si |e?|re 3 aerului! B . L o .
4. Curatafl exteriorul aparatului cu o laveta umeda. Nu folositj solutji de curétare agresive! Avef grija s& nu ajungd apa in interiorul aparatului, la piesele electronice!
DEPANARE
Problema Solutia probabila
Aparatul nu incalzeste in modul de functionare setat pe incalzire. verificati cele prezentate la protectia la supraincalzire.

Verificatj setarile termostatului.
Cu consola pentru uscare prosoape, opereaza numai una dintre treptele de incélzire. | Nu este eroare.
Protectia pentru supraincalzire se activeaza prea des. Curatati aparatul

inconjurator sau pentru sanatatea omuluil Echipamentul uzat sau devenit deseu h)oa!e predat nerambursabil [a locul de vanzare al acestuia sau la tofi distribuitorii
care au pus in circulatie produse cu caracteristici si functionalitai similare. Poate fi de asemenea.predat la punctele de colectare specializate in recuperarea deseurilor
electronice. Prin aceasta protejaujl mediul inconjurator, sanatatea Dumneavoastra si a semenilor, In cazul in care avefj intrebari, va rugam sa luaf legatura cu

K Colectafi in mod separat echipamentul de\geni! deseu, nu-l aruncatj in gunoiul menajer, 1gx-zntru ca echipamentul poate contine si componente periculoase pentru mediul
— leseurilor. Ne asumam obligatiile prevederilor legale privind producatorii si suportam cheltuielile legate de aceste obligafji.

organizatiile locale de tratare a

DATE TEHNICE
alimentare:. ... 230 V~ /50 Hz
tere. . ..., ... ... 1000/ 2000 W
... 2000 W

protectie IP: .. .. ...... ... .. ~ . IPX1: Protectie impotriva picaturilor de apa care cad verticall
5c0m

gimensiunea apara}u:ui fara oonslo o %; X gé 5 >1<1M 5

rnnea aparallil cu consol g SN bistibuitor: S.C. SOMOGY! ELEKTRONIC SRL.

Emgimea cablului de alimentare: . ........... 15m J12/2014/13.06.2006 C.U.L: RO 18761195 « CIuj-Napoca,&udeml Cluj, Roméania,

nivel de ZgOmot:. . . . ..ot 55 dB(A) Str. Prof. Dr. Gheorghe Marinescu, . 2, Cod postal: 400337 + ®
Tel.: +40 264 406 488, Fax: +40 264 406 489 « www.somogyi.ro *

Tara de origine: China SOMOGYI ELEKTRONIC®
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0 Pre prve upotrebe procitajte ovo uputstvo i saCujvajte ga. Originalno uputstvo je pisano na madarskom jeziku.

Decu mladu od 3 godine ne pustati u blizinu uredaja, izuzev ako postiji konstantan nadzor
odrasle odgovorne osobe.
Daca izmedu 3 i 8 godina uredaj smeju samo da iskljucuju i ukljucuju ali samo u slu€ajevima
ukoliko je uredaj montiran pravilnd, u normalnim uslovima rada ili su pod nadzorom, ako su
upuceni u njeno bezbedno i pravilno rukovanje.

Ovaj uredaj nije predviden za upotrebu licima sa smanjenom_mentalnom ili psihofizickom
mogucno$¢u, odnosno neiskusnim licima ukljucujuci i decu, deca starije od 8 godina smeju da rukuju
ovim uredajem samo u prisustvu odrasle osobe 1li da su upuceni u bezbedno rukovanje i svesni su
svih opasnasti pri radu. Deca se ne smeju igrati sa ovim proizvodom. Korisnicko odrzavanja i Cis¢enaj

ovog prizvoda daca smeju da vrSe samo u prisustvu odrasle osobe.

NAPOMENA: Neki delovi ovog uredaja mogu biti vreli i mogu da izazovu opekotine. Pri radu
treba obratiti veCu paznju u slu€aju da su prisutna deca i nemoéne osobe.

NAPOMENE

1. Uverite se da se uredaj niE oStetio u toku transporta! OSteceni uredaj je zabranjeno koristiti! 2. Ova
grejalica se sme montiratl iskljucivo u horizontalnom poloiaa'u! 3. Ne postavite je blizu zida, drZite se
opisanih u tacci 2! Pridrzavajte se standardnih mera zastite! 4. Radi zastite mlade dece (0-3 godina)
I%rejalicu tako treba montirati da donja Sipka za susenje peskira bude najmanje 600 mm od poda. 5.

reporucuje se da rupe za fiksiranje budu izbuSene najmanje 1,8 m od poda (2. skica) 6. Grejalicu u
kupatilu treba montirati na takvo mesto da osobe koje su u kadi ili ispod tuSa ne mogu dohvatiti
prekidaCe na uredaju. 7. Prilikom montaZze uzmite u obzir materijal i nosivost zida na koji Zelite
montirati uredaj! 8. Uverite se pre prvog ukljucenja dali je uredaj stabilno montiran! 9. UradaLje
zabranjeno upotrebljavati sa vremenskim prekidacima, daljinskim uravijaCimaili drugim uredajima koji
bi mogli sami da ukljyce uredaj. Zbog eventuakinog prekrivanja ili loseg postavijanja moze da se
izazove pozar. 10. PAZNJA! Uredaj je iskljuCivo namenjen za zagrevanje vazduha prostorije i suéem’e
vesa koje je opran u vodi! 11. MreZica na otvoru za topao vazduh moze da bude vrelo! 12. Ne
postavite je blizu zapaljivih materijala! (min. 100 cm) 13. Zabranjena upotreba u prostorijama gde se
nalaze zapaljive teCnosti i gasovi, ge se oslobadaju zapaljive smese prasine itd! 14. Upotrebljiv samo
uz konstantan nadzor! 15. Zabranjena upotreba u prisustvu dece bez nadzora! 16. ZABRANJENA
upotreba u blizini kada, umivaonika, sudopera, tuSeva, sauna i bazena! 17. STROGO ZABRANJENO
upotrebljavati u blizini kada, ili bilo kakvih tuSeva, tus kabina u zonama 0, 1, i 2 (skica 3.)! 18. Prostorije
sa kadama ili tuSevima treba da su zasticene zastitnom FID (diferencijalnom) sklopkom 30 mA! 19.
Prilikom pustanja u rad nekog uredaja u prostorijama sa kadom ili tusem uvek treba uzeti u obzir
lokalne propise. 20. Zabranjena upotreba u vozilima i drugim skucenim prostorima (< 5 m’), kao Sto su
na primer liftovi! 21. Ukoliko duZe vreme ne koristite uredaj iskljucite ga iz struje i izvucite uticnicu iz
struje! Uredaj skladistite na suvom tamnom mestu! 22. Pre pomeranja ureda&a, svaki put iskljucite iz
struje! 23. Uredaj zabranjeno postaviti direktno ispod ili blizu strujne uticnice! 24. U slucaju bilo kakve
nepravilnosti pri radu, odmah iskljucite uredaj i prikljucni kabel izvucite iz zida! 25. Obratita paznju da
niSta ne ucuriili upadne u uredaj! 26. Uredaj Cuvaijte od LFraéine, pare, direktno? uticaja sunca i toplite!
27. Pre CiScenja uvek iskljucite uredajbiz struje! 28. Uredaj i prikljucni kabel ne dodirujte viaznim,
mokrim rukamat 29. Prikljucni kabel treba da je potpuno odmotan! 30. Uredaj se sme ukljuciti samo u
uzemljenu utiCnicu 230V~ / 50 Hz! 31. Ne koristite produzne kablove i razdelnike za prikljucenje
uredaja! 32. Prikljucni kabel ne sme da dodiruje telo grejalice i tako je postavite da ne bude ispred
otvora za vreo vazduh! 33. Prikljucni kabel nemojte proviaciti ispod tepiha, otiraca i sli¢nih predmetal!
34. Uredaj tako postavite da prikljucni kabel bude uvek lako dostupan! 35. Prikljuéni kabel tako
postavite da ne smeta prolazu, da se ne bi zakacili za nju! 36. Dozvoljena za upotrebu samo u privatne
svrhe, nije za profesionalnu upotrebul!



MONTAZANAZID,PUSTANJEURADredosled =~ _ y _
1. Pai],lvo odstranite ambalazu da ne bi ostetili uredaj ili prikljucni kabel. OSteceni uredaj je zabranjeno
koristiti! 2. UredaAse moze koristiti sa konzolom za susenje peskira i bez nje. Konzolu treba od dole ugurati

u svoje leziste. Ako se konzola pravilno postavi Skliocnuce na svoje mesto i ostace tako fiksirana. Sa
montiranom konzolom snaga je limitirana na 1000 W dok je bez konzole snaga 2000 W. 3. Za neprestani
bezbedan rad uredaju treba obezbediti neprestani dovod i odvod vazduha. Prilokom odabira mesta za
montazu drzite se opisanih na skici 2., uredaj je zabranjeno montirati ispod strujne utiocnice! 4. Pripremite
tiple i rupe u zidu prema skici 2. 5. Zidni nosac (8) fiksirajte tako da urezi budu prema gore da se uredaj
moze zakaciti. 6. Zakacite uredaj na nosac i fiksirajte ge gornjim Sarafima. 7. Uvrnite i treci Saraf u donju
tiplu. 8. Proverite dali je gre{_avhqa stabilno montirana na zid! 9. Ukljucite prikljucni kabel uredaja u
standardnu uzemljenu zidnu uticnicu! 10. Ovim je uredaj spreman za rad.

A Opasnost od strujnog udara! Zabranjeno rastavijati uredaj i njegove delove prepravijati!
U slucaju bilo kotleg kvaraili ostecenja, odmah iskljucite uredaj i obratite se strucnomlicu!

=] Ukoliko se oStefi prikljuéni kabel, zamenu moZe da izvr$i samo ovlasceno lice uvoznika ili slicna
kvalifikovana osobal! . .
Znacenje simbola koji se nalazi na proizvodu: Zabranjeno dprekrivati! .

@ Prekrivanje moZe da prouzrokuje pregrevanje, opasnost od pozara, strujni udar!

OSOBINE
ventilatorska grejalica za zagrevanje vezduha zatvorenih p[ostorya, odnosno suSenje vesa koji je opran u vodil. « IPX1 zastita od kapajuce vode sa gomje strane * podesiva snaga (1000 W/ 2000 W)
+sa konzolom za susenje maks. 1000 W « rezimi rada: ventilator / topli vazduh/vreo vazduh « termostatska kontrola « zastita od pregrevanja

SASTAVNIDELOVI (1. skica)

Delovi uredaja:

1. otvor za ulaz hladnog vazduha + 2. otvor za izlaz zagrejanog vazduha * 3. termostat 4. prekidac za odabir rezima rada * 5. konzola za susenja peskira * 6. indikatorska lampica « 7. prikfjucni
kabel + 8. zidni nosac « 9. Saraf za fiksiranje « 10. Sarafi, fiple

RAD UREDAJA
Uredajem se upravija i kontroliSe obrtnim prekidacem i termostatom koji se nalazi sa strane uredaja.
Funkcije prekidata bez upotrebe konzole za suenje peskira:
funkcija ventilatora . .
| snaga grejanja 1000 W - svetli indikatorska lampica sa desne strane
I snaga grejanja 2000 W - svetle obe indikatorske lampice

Funkcije prekidaca sa upotrebom konzole za suSenje peskira:
funkcija ventilatora
| funkcija ventilatora
I snaga grejanja 1000 W - svetli indikatorska lampica sa leve strane

Termostatom (3) moZete podesit Zeljenu temperaturu prostorije. Gre{anje se ukljucuje ukoliko temperatura. Eroston‘je spadne ispod podeSene temperature na termostatu a iskfjucuje se ako
temperatura dostigne podeSenu temperaturu. Ako Zelite vecu temperaturu, termostat okrecite u smeru kazaljke na satu, za smanjivanje temperature prostorije termostat okrecite u suprotnom
praveu.

Zastita od pregrevanja: u slucaju pregrevanja iskljucuje uredaj, na Erimer ako su ventilacioni otvori prekriveni ili ako su jako upd{'ani. Uredaj iskljucite iz struje i ostavite je da se ohladi (min. 30
minuta), po potrebi o¢istite uredaj. Ponovo ukljucite ure¢aj u struju i pokrenite ga. Ako se i tada aktivira zastita, iskljucite uredaj i obrafite se stru¢nom licu.

CISCENJE, ODRZAVANJE o R . o

Radi optimalnog rada uredaja u zavisnosti od kolicine prijavtine uredaj treba redovito ¢istiti, najmanje edan put mesecno.

1. Pre CiScenjaiskljucite uredaj i takode ga iskfjucite iz zida!

2.Ostavite dase ohladi (min. 30 minuta).

3. Usisivacem i ¢etkom oCistite zasfitnu mrezicu.

4. Vlaznom krpom ocistite spoljacnji deo uredaja, ne koristite agresivna hemijska sredstva! Obratite paznju da nista ne ucuri u unutrasnjost uredaja!

MOGUCE GRESKE | RAZLOZI

Greskau Moguca resenja za janje greske

ReZzimu grejana uredaj ne greje. Proverite opisane u delu ,zastita od pregrevanja”.
Proverite pode$avanje termostata.

Sa konzolom za susenje radi samo jedan stepen grejanja. Nije greska.

Cesto se aktivira zastita od pregrevanja Ocistite uredaj

uredajl mogu predati na reciklazu u prodavnicama gde ste ih kupili ili prodavnicama koje prodaju slicne proizvode. Elektronski otpad se moze predati i odredenim reciklaznim
centrima. Ovim $titite okol{nu, svoje zdravlje i zdravlje svojih sunarodnika. U slucaju nedoumica kontaktirajte vaSe lokalne reciklazne centre. Prema vazecim propisima prihvatamo

E Uredaje kojima je istekao radni veka sakupljajte posebno, ne mesajte ih sa komunalnim otpadom, to o3teéuje Zivotnu sredinu i moze da narusi zdravlje ljudi i Zivotinja! Ovakvi se
i'snosimo svu odgovornost.

napajanje: ... 230 V~/50 Hz
SNAGA: . . . 1000 W /2000 W
maksimalna snaga bez upotrebe konzole: 2000 W
maksimalna snaga sa upotrebom konzol
IPzadtita: .......................
dimenzije uredaja bez konzole:
dimenzije uredaja sa konzolom 37x69x 11,5¢cm
masa: .................. 2,5kg

duzina priklju¢nog kabela:. . . 1,5m
bukar......... . 55dB(A)

000 W
IPX1 zadtita od kapajuce vode sa gornje strane!
31x415x11,5cm

Uvoznik za SRB: ELEMENTA d.o.0. * Jovana Mikica 56, 24000 Subotica, Srbija * Tel:+381(0)24 686 270 « www.elementa.rs J®

Zemlja uvoza: Madarska * Zemlja porekla: Kina * Proizvoda¢: Somogyi Elektronic Kft. SOMOGYI ELEKTRONIC®
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°§4‘ stenski greleca za kopalnico
‘ ~ 4
4
)

0 Pred prvo uporabo preberite to navodilo in ga shranite. Originalno navodilo je napisano v madzarskem jeziku.

Otrokom mlajsim od 3 let ne dovoliti in ne spustiti v blizino naprave, iziemoma Ce obstaja
konstanten nadzor odrasle osebe.

Otroci med 3 in 8 letom starosti lahko izkIapI;]ajo in vklapljajo napravo samo v primeru v kolikor je
_naprava montirana praviino, v normanilh pogojin delovanja Ce so pod nadzorom, Ce so seznanjeni z
njenim varnim in pravilnim rokovanjem.

Ta naprava ni predvidena za uporabo osebam z zmanjSano psihofizicno in mentalno zmoZnostjo, oziroma
neiskuSenim osebam vkljucujo€ tudi otroke, ofroci stareﬂ(éi od 8 let lahko rokujejo z to napravo samo v
prosotnosti starejSe osebe ali da so seznanjeni z rokovanjem in se zavedajo vseh nevamosti ﬁri
deIovan;]u. Otroci se ne smejo igrati s tem izdelkom.Uporabnisko vzdrzevanje in &iSenje tega izdelka
otroci lahko izvajajo samo v prisotnosti odrasle osebe.

OPOMBA : Nekateri deli te naprave so lahko zelo vro€i in lahko povzrocijo opekline. Pri delovanju
je potrebno dati ve¢ pozornosti v primeru ¢e so prisotni otroci in nemocne osebe.

OPOMBE

1.Pre riéaﬂ'e se, da se naprava ni poSkodovala med transportom! Poskodovano napravo je prepovedano
uporabljatil 2. Ta grelec se sme montirati izkljuéno v horizontalnem polozaju! 3. Ne je Postaviti neposredno
v kot prostora, drzite se minimalne razdalje katera je oznaCena na prikazu St. 2! DrZite se veljavnih
predpisov v drzavi v kateri uporabljate napravo! 4. Zaradi varovanja mla(\Jéih otrok (0-3 let) je treba ?releo
montirati tako, da je spodniji drog za suSenije brisa¢ najmanje 600 mm od tal. 5. Priporo¢a se da so luknje
za fiksiranje izvrtane najmanj 1,8 m od tal (2. skica) 6. Grelec v kopalnici je treba montirati na takSno
mesto, da se osebe katere so v kadi ali pod tusem ne morejo dotakniti stikal na napravi. 7. Pred montazo
se pozanimajte kakne sestave in nosilnosti H’e stena na katero Zelite montirati napravo! 8. Pred prvim
vklopom se prepri¢ajte ali je naprava stabilno montirana! 9. Napravo i’e Erepovedano u[)orabjati S
Casovnimi stikali, z daljinskimi upravljalci ali drugimi napravami katere bi lahko same vkljucile napravo.
Zaradi morebitnega prekrivanja ali slabe postavitve se lahko izzove pozar. 10. POZOR! Naprava je
predvidena izklﬂ'uéno za segrevanje zraka prostora in susenje perila katero je oprano v vodi! 11. Mrezica na
odprtini za topli zrak je lahko vrela! 12. Ne postavijajte je blizu vnetijivih materiﬂ(alov! (min. 100 cm) 13.
Prepovedana je uporaba v prostorih kjer se nahajajo vnetljive tekoine in plini, kjer se nahajajo vnetljive
zmesi prahu itd! 14. Uporabno samo pri konstantnem nadzoru! 15. Prepovedana uporaba v prisotnosti
otrok brez nadzora! 16. PREPOVEDANA je uporaba v bliZini kad, umivalnika, pomivalnega korita, tusev,
savn in bazenov! 17. STROGO PREPOVEDANO uporabljati v blizini kad, ali vseh vrst tuSey, tus kabin v
zonah 0, 1, in 2 (skica 3.)! 18. Prostore s kadmi ali tusi je treba zasgititi z zaS¢itnim FID (diferencijalnim)
stikalom 30 mA! 19. Pred zagonom vsake naprave v prostorih s kadjo ali tusem, je vedno treba vzeti v
obzir lokalne predpisg. 20. Prepovedana uporaba v vozilih ali drugih majhnih prostorih (< 5 m’), kot so na
primer dvigala! 21. Ce napravo ne uporabljate dolgo Casa, jo izklopite iz elektrike in izviecite viikac
prikljucnega kabla iz vticnice! Napravo pospravite v suhem in temnem prostoru! 22. Preden napravo
premaknete,Jo vedno izklopite iz elektricnega omreZja! 23. Napravo je PREPOVEDANO postavijati
zraven ali pod elektri¢no vtiénico! 24. V primeru kak3ne nepravilnosti pri delovanju ,takoj izklopite napravo
in vtikac prikljucnega kabla izvlecite iz viicnice! 25. Bodite pozorni da v notranjost naprave, skozi odprtine,
ni¢ ne priteCe ali pricurlja! 26. Napravo zascitite pred prahom, paro, soncem In direktnim vplivom toplote!
27. Pred CiSCenjem napravo vedno izklopite iz elektricnega omreZja! 28. Naprave in prikljucnega kabla se
ne dotikajte z vlaZnimi rokamil 29. PrikljuCni kabel mora biti popolnoma odvit! 30. Napravo lahko priklopite
samo v ozemljieno vtinico 230V~ / 50 Hz! 31. Ne uporabljajte podaljSevalne kable in razdelnike za
prikljuCevanje naprave! 32. Prikljuéni kabel se ne sme dotikati telesa grelca in postavite ga tako, da ne bo

red odprtino za vreli zrak! 33. Prikljucni kabel ne speljite pod tepihe, preFE)roge in Eodobne predmete! 34.

apravo postavite tako, da je prikljucni kabel vedno lahko dostopen! 35. Prikljuéni kabel postavite tako, da
ne moti prehode, da se ne bi spotaknili na njem! 36. Napravo je dovolieno uporabljati samo v
gospodinjstvu, ni za profesionalno uporabo!



MONTAZANA STENO, ZAGON ZA DELOVANJE vrstni red
1. Pazljivo odstranite embalazo, da ne bi poskodovali napravo ali prikljucni kabel. Poskodovano napravo je
&repovedano uporabljati! 2. Naprava se lahko uporablja s konzolo za suSenje brisa¢ ali pa brez nje.
onzolo je treba potisniti od spodaj v svoje leziSce. Ce se konzola pravilno vstavi, bo Skljocnila na svoje
mesto in ostala tako fiksirana. Z montirano konzolo je mo¢ limitirana na 1000 W, docim Je brez konzole
mo¢ 2000 W. 3. Za neprestano vamo delovanje je treba napravi zagotoviti neprestani dovod in odvod
zraka. Pri izbiri mesta za montazo se drzite opisanega na skici 2., napravo je prepovedano postaviti
direktno é)Od elektricno vticnico! 4. Pripravite dible in luknje v steno po prikazanem na skici 2. 5. Stenski
nosilec (8) ﬁksira#'te tako, da so urezi obmjeni navzgor, da se naprava lahko zatakne. 6. Zataknite napravo
na nosilec in ga fiksirajte z zgornjimi vijaki. 7. Privijte tudi trefji vijak v spodniji dibel. 8. Preverite ali je grelna
naprava stabilno pritriena in montirana na steno! 9. Vkljucite napravo v standardno stensko vticnico z
ozemljitvijo! 10. Na ta nacin je prikljuéena naprava pripravijena za delovanie.

A Nevarnost Vpred elektricnim udarom! Prepovedano je razstavijati na[)ravo in njegove dele
popravijati! V primeru kakrdne koli okvare ali poSkodbe, nemudoma izkljucite napravo in se obmite
na strokovno usposoblieno osebo!
Vkolikor se podkoduije prikljucni kabel, lahko zamenjavo izvrSi samo pooblas&ena oseba uvoznika
ali podobno kvalificirana osebal
@ Pomen simbola kateri se nahaja na proizvodu: Prepovedano prekrivati!
Prekrivanje lahko povzrogi pregrevanje, nevarmnost poZara, elektricni udar!

TveE

LASTNOSTI
ventilatorski grelec za segrevanije zraka notranjih prostorov, oziroma susenje perila katero je oprano v vodil. « IPX1 zaS¢ita pred kapljajo¢o vodo na zgomji strani * nastavijiva mo¢ (1000 W/ 2000 W)
+s konzolo za susenje maks. 1000 W « rezimi delovanja: ventilator / topli zrak/vreli zrak  termostatska kontrola « zaScita pred pregrevanjem

[s)E|$TAVNI DELI (1. skica)

eli naprave:

1. odprtina za vhod hladnega zraka * 2. odprtina za izhod toplega zraka 3. termostat « 4. stikalo za izbiro rezima delovanja « 5. konzola za suSenje brisa¢ « 6. indikatorska lucka 7. prikljucni kabel «
8. stenski nosilec * 9. vijak za fiksiranje + 10. vijaki, dibli

DELOVANJENAPRAVE o ) . .
Naprava se upravija in kontrolira z vrtljivim stikalom in termostatom, kateri se nahaja na strani naprave.
Funkcufe stikala brez uporabe konzole za suSenje brisac:
unkcija ventlla_to?a o . o
| moc segrevanja 1000 W - sveti indikatorska lucka na desni strani
I mo¢ segrevanja 2000 W - svetita obe indikatorski lucki

Funkdjfﬁ stikala z uporabo konzole za suSenie brisa¢:
- nkcija ventilatorja

| funkcija vennlei_to?a " . o
I moc segrevanja 1000 W - sveti indikatorska lucka na levi strani

S termostatom (3) lahko nastavitg Zelieno temperaturo prostora. Gretje se vkljucuje vkolikor temperatura prostora pade pod nastavijene temperature na termostatu, a izkfjucuje se ce temperatura
doseZe nastavijeno temperaturo. Ce Zelite vecjo temperaturo, termostat obracajte v smeri urinega kazalica, za zmanjSevanje temperature prostora termostat obracajte v nasprotni smeri.

Zascita pred gregrevanjem: v primeru pregrevanja izkljucite napravo, na primer ce so ve_ntilacia(skq odprtine prekrite ali ¢e so zelo umazane. Napravo izklopite iz elekiricne vicnice in pustite da se
ohlagil (min. 30 minut), po potrebi oistite napravo. Ponovno vkljucite napravo v elektriko in jo vkljucite. Ce se tudi tedaj aktivira zascita, izkljucite napravo in se obmite na strokovno usposobljeno
osebo.

CISCENJE, VZDRZEVANJE

Zaradi optimalnega delovanja naprave v odvisnosti od kolicine prahu, je napravo potrebno redno Cistiti, najmanj en krat mesecno.

1.Pred ciScenjem izklopite napravo, tudi iz elektricnega omrezjal

2. Pustite da se naprava ohladi (min. 30 minut),

3. S sesalnikomin $cetko oCistite zascitno mrezico.

4. Z vlazno krpo o€istite zunanji del naprave , ne uporabljajte agresivna kemicna cistila ! Bodite pozorni da v notranjost naprave ni¢ ne pritece ali pricurijal

MOZNE NAPAKE IN RAZLOGI

Napaka Mozne resitve za odpravljanje napak

naprava ne greje v rezimu delovanja. Preverite opisano v delu ,zacita pred pregrevanjem”.
Preverite nastavitev termostata.

S konzolo za susenje deluje samo ena stopnja segrevanja. Ni napaka.

Pogosto se aktivira zascita pred pregrevanjem. Ocistite napravo

in Zivali! Taksne naprave se lahko predajo za recikliranje v trgovinah kjer ste jih kupili ali trgovinah katere Eroda'ajo podobne naprave. Elektronski odpadki se lahko predajo
v dolocenih reciklaznih. S tem S¢itite okolje, vaSe zdravje in zdravje vasih sonarodnjakov. V primeru dvoma a kontaktirajte vase lokalne reciklazne centre. Po veljavnih predpisih se

E ‘Nadpravam katerim je potekla iivliemfka doba zbirajte posebej, ne jih mesati z ostalimi gospodinjskimi odpadki. To onesnazuie Ziviienjsko sredino in lahko \g)liva in ogroza zdr‘ave'edv
ljudi a udi
obvezujemo in nosimo vso odgovomost.

TEHNICNI PODATKI

napajanje: ................... ...230V~/50Hz
moc:......... e ... 1000 W/2000 W

maksimalna mo¢ brez uporabe konzole: . 2000 W

maksimalna moc¢ z uporabo konzole:. ... 1000W L N .
IPzaséita: ........................ IPX1 zacita {:red kapljajoCo vodo na zgorniji strani!
dimenzije naprave brez konzole: 1x415x11,5cm

dimenzije naprave s konzolo:. . o 3275x£9 x11,5¢cm

masa:....... .. g
dolzina prikljucnega kabla:. o5m
T R S 55dB(A)

Distributer za SLO: ELEMENTA ELEKTRONIKA d.0.0. J@

Cesta zmage 13A, 2000 Maribor « Tel.: 05 917 83 22, Fax: 08 386 23 64
Mail: office@elementa-e.si « www.elementa-e.si + Drzava porekla: Kitajska SOMOGYI ELEKTRONIC®
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S koupelnové nasténné topné tél
o“,o oupeinove nastenne topne teleso
‘ ~ o
7

o" Pred uvedenim produktu do provozu si prectéte navod k pouzivani a pak si jej uschovejte. Pivodni popis byl vyhotoven v madarském jazyce.

Déti mladsi 3 let se nesmi pohybovat v blizkosti pfistroje, vyjma pfipadu, kdyz jsou pod
neustalym dohledem.

Déti starsi 3 let a mladSi 8 let mohou pfistroj pouze vypinat/zapinat, a to za pfedpokladu, Ze piistroj

byl standardng instalovan a uveden do provozu, dalé kdyZ jsou pod dohledem a byly pouceny o
bezpecném pouZivani pfistroje a porozumély nebezpeci spojenému s pouzivanim pfistroje.

Tento pfistroj mohou takové osoby, které disponuiji snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo duSevnimi

schopnostmi, nebo kieré nemaji dostatek zkuSenosti ¢i znalostj, dale déti mladSi 8 let, pouZivat pouze v

takovém pripadé, kdyZ se tak déje pod dohledem nebo jestliize byly nalezité pouceny o bezpetném

ﬁopzwgm 8,r|vstvr01e a pochopily ngbezpeCi spojena s pouzivanim pristroje. Je zakazano, aby si s pfistrojem

raly déti. Cisténi nebo udrzbu pfistroje mohou déti provadét vyluéné pod dohledem.

UPQZORNENI: Nékteré &asti tohoto pristroje mohou byt horké a mohou zpusobit popaleniny.
Zvysenou pozornost je tfeba vénovat v pfipadé, kdy jsou pritomné déti a nemohouci osoby.

UPOZORNENI

1. Ujistéte se o tom, zda pristroj nebyl béhem prepravy poskozen! 2. Topne téleso instalujte vyhradné na
svislou plochu! 3. Neumistujte pfistroj bezprostredné do rohu, dodrzujte minimalni vzdélenosti uvedené na
obrazku Cislo 2! Dodrzujte ‘akiualni bezpecnostni predpisy platné v dané zemil 4. Za ucelem ochrany
velmi malych_déti (0-3 rpky? instalujte topné téleso na sténu takovym zpusobem, aby_spodni trubka
slouzici k “suSeni rucnik bya ve vysce nejméné 600 mm nad urovni pqglah¥. 5. Doporucujeme, abyste
otvory uréené k pripevnéni topného télesa na sténu vyvrtali alespon ve vySce 1,8 m od trovné padiahy (2.
obrézek). 6. Topné téleso umistéte tak, aby osoba zdrzujici se ve vané nebo ve sprchovém kouté neméla
v dosahu spinace nebo jiné oviadaci prvky. 7. Pfi instalaci na sténu nezapominejte brat na zfetel materiél
anosnost dané stény! 8. Predtim, nez pfistroj zapnete do elekirické sité, ujistéte se o tom, zda topné téleso
Je na sténé upevnéno stabilné! 9. Pristroj neni dovoleno pouzivat s takovymi proEramovateInyml spinaci,
Casovymi spinaCi nebo samostatnymi” systémy dalkového oviadanj, apod., které by mohly pfistroj
samostatné_ uvést do chodu |groioze pfipadné zakryti nebo nespravné umisténi pfistroje By mohlo
zpusobit pozar. 10. UPOZORNEN! Tento pristroj je urcen vyhradné k ohfivani vzduchuak susen; textii
eranyc,h vylucné ve vode! 11. Mrizka v blizkosti vystupniho otvoru teplého vzduchu muize byt horka! 12.
eumistujte v blizkosti hoflavych latek! (min. 100 tm) 13, Je zakézano pouZivat v takovém prostredi, ve
kterém se mohou uvolnovat hoflavé ‘i)‘ltyrlwz}/wnebp_ vybusny prach! Nepouzivejte v takovém prostredi, kde
hrozj nebezpeCi ohné nebo exploze! 14. Pristroj je dovoléno provozovat pouze pod neustalym dohledem!
15. Je zaké&zano topné téleso provozovat bez dozoru v blizkosti déti! 16, rlstroHe ZAKAZANQ pouzjvat v
blizkosti vany, umyvadla, sprchy, bazénu nebo sauny! 17. Topné télese je PRISNE ZAKAZANO uvadét do
provozu, gouzw,at v zOnach mistnosti oznacenych 0'a 2 (viz obrazek 3), ve kterych je umisténa vana nebo
sprchal 18. V mistnostech, ve kterych je umisténa vana nebo sprcha, musi byt vechny proudové obvody
opatfeny jednim nebo vice ochrannymi spinaci s nominalni hodnotou n,egvyse; 30 'mA (RCD)! 19. V
mistnostech, ve kterych je umisténa vana nebo sprcha, je nutné pfi instalaci topného télesa brat na zfetel
mistni, specifické podminky. 20, Je zakézano prIS’[V[OJ[ pouzivat v automobilech nebo v uzkych (< 5 m2)
uzavfenych prostorach (napf. vytah)! 21. Jestlize pfistroj nebudete po delsi dobu pouzivat, vypnéte jej a
privodni kabel odpojte z elekiricke sité! Pristroj skladujte na suchém, chladnem misté! 22. Nez budete s
BFIStI‘O]em manipulovat, v kazdém pfipadé JG&Odejte Z elektrické site! 23. Pristroj je zakézano umistovat
ezprostfedné pod zasuvku elektrické sité! 24. Jestlize zjistite jakoukoli anomalii (napf. pfistroj vydava
nezvyklé zvuky nebo citite zapach spéleniny), pnstm{vokgmzne pnéte a odpojte z elektricke site! 25.
Dbejfe na_to, aby se do pfistroje prostfednictvim otvorti nedostaly Zadné piédméty ani tekutiny. 26.
Chrarite pred prachem, vinkem, slunecnim zaenim a viivem bezprostredniho salajiciho teplal 27. Pred
cisténim pfistroj odpojte zelekrické sité vytazenim privodniho kabelu ze zasuvky ve zdi! 28. Pfistroje ani
pfivodniho kabelu se nikdy nedotykejte mokryma rukama! 29. Pfivodni kabel odmotejte v celé délce! 30,
Je dovoleng zapojovat pouze do uzemnéné zasuvky elekirické sité s _napétim 230V~ / 50Hz! 31. K
zapojeni pfistroje_nikdy nepouzw,eﬁe tprodluzo,vam kabel ani rozbocku! 32. Pfivodni kabel nikdy
nepokladejte na pristroj nebo v blizkosti vstupnich nebo vystupnich otvort vzduchu! 33. Nepokladejte
pivodni kabel pod koberec, rohozku, apod.! 34. Pfistroj umistéte na takové misto, aby byl za|j|sten snadny
fistup k zastrcce a aby bylo mozné %nvodm kabel Kdykoli snadno vytahnout ze zasuvky! 35. Privodni
abel vzdy pokladegte takovym zptsobem, aby nebylo'mozné jeho nahodné vytaZeni a aby nehrozilo
nebezpeCi zakopnuti o kabell 36. Uréeno pouze'k pouZzivani pro soukromé ucely, neni dovoleno pouZivat
v prumyslovych podminkach!



INSTALACE NA STENU, UVEDENI DO PROVOZU poradi o

1, Pred uvedenim pfistroje do provozu opatmé odstrarite obal tak, abyste nepoSkodili pfistroj nebo
privodni kabel. V pripadé jakehokoli poskozeni je zakézano pristroj uvadét do provozul 2. Pristroj muzete
pouzivat s drzakem na susSeni ru¢niku nebo bez tohoto drzaku. Drzak na suseni rucniku zasurite zespodu
na misto vytvofené k tomuto Ucelu, V pfipadé spravného zasunuti drzaku uslysite zaklapnuti, coz
znamena, Ze drzak je umistén stabilné a na spravném misté. Maximalni pfikon topneho télesa s_drzakem
je omezen na hodnotu 1000 W, bez drzéku na 2000 W. 3. Pro spravny provoz je nutné zajistit volné
Pvroudenl teplého vzduchu, a proto misto k umisténi pristroje na stené zvolte podle obrazku ¢. 2! Topné
€leso je zakazano umjstovat bezprostiedné pod zasuvku elekirické sité! 4. Podle obrazku ¢. 2 vyvrtejte
do zdi otvory pro hmozdinky. 5. Konzoli ur¢enou k upevnéni topného télesa na sténu (8) zaSroubuijte do
stény, drazkou smérem nahoru, abyste mohli topné téleso zavésit. 6. Pfistroj zaveste na konzoli a
zasroubuite homi fixacni §roub. 7, Do dolni hmozdinky zasroubuite treti Sroub. 8. Ujistéte se o tom, zda je
pristroj na sténé upevnén stabilné! 9. Pristroj zapojte do standardni uzemnéné zasuvky elekirické sité ve
zdil10. Nyni je pfistroj pfipraven k pouzivani.

A Nebezpeéi urazu elektrickym proudem! Rozebiranj a prestavba pfistroje nebo jeho
pgglusei?s'tw je zakazano! Pi poSkozeni kterékoliv ¢asti ihned odpojte ze site a vyhledejte
odbornikal

@ Jestlize dojde k poskozeni pfipojného sitového vodice, vyménu je opravnén provadét vyhradné
grobce, sérvisnl sluzba vyrobce nebo podobné odborné vyskolena osobal

@ iktogram na pristroji znamena: Zakaz zakryvani! ==~ o
Zakrﬁl mUZe zapficinit pfehrati, vznik nebezpeci pozaru, Uraz elektrickym proudem!

CHARAKTERISTIKA
nastenne topné téleso s ventilatorem k ohfivani vzduchu v interiérech, k suseni textilii pranych ve vodeé. « IPX1 kryti jako ochrana kryti proti svisle kapajici vodé « regulovatelny prikon (1000 W /
2000 W)+ prikons drzakem na suseni rucnikt max. 1000 W « provozni rezimy: ventilator / teply /horky vzduch « regulace termostatu « ochrana proti prehrati

ROFIS (1. obrazek)

asti pristroje:

1. vstu%ni o’(\}or studeného vzduchu ¢ 2. vystupni otvor teplého vzduchu « 3. termostat « 4. spina¢ provoznich rezim « 5. drzak na suseni rucniku « 6. kontrolka signalizujici vytapéni « 7. sitovy
privodni kabel « 8. konzole pro upevnéni na sténu « 9. fixacni Sroub « 10. Srouby, hmozdinky

UVEDENIDO PROVOZU o o L
Topné teleso uvedete do provozu qtocnymvs,?(\ ina¢em a termostatem umisténymi na bocni strang.
Funkce spinace provoznich rezim{i bez drzaku na suSeni ruéniku:

«* funkee ventiltoru » , .

| stupen vytapeni 1000 W - sviti kontrolka na pravé strané .

Il stupen vytapéni 2000 W - sviti kontrolka na pravé a na levé strané

Funkce spinace provoznich rezimi s drzakem na suseni rucnik(:
=« funkce ventildtoru

| funkce ventilatoru » X .

Il stupen vytapeni 1000 W - sviti kontrolka na levé strané

Pomoci termostatu (2) miizete nastavit hodnotu stalé teploty v mistnosti. Pristroj se zapne v okamziku, kdyz teplota vzduchu v mistnosti klesne pod nastavenou hodnotu. Jakmile bude dosazena
{wo?ng/ta rgdeﬂmv[{ekastaver)eyteploly, pristroj se vypne. Jestlize chcete dosahnout vyssi teploty, otocte tlacitko termostatu ve sméru chodu hodinovych rucicek, jestlize chcete dosahnout nizsi
teploty, otocte tiacitko opacnym smérem.
Oghrana pred prehratim V)¥Ene pristroj v pfipadé jeho priehfati, napf. pfi zakryt vstupnich a vY(stupnich otvorti vzduchu, Pfistroj odpajte z elektrické sité vytazenim ze zasuvky. Pfistroj nechte
vychladnout (min. 30 minut). Zkontrolujte, zda jsou vstupni a vystupni otvory vzduchu volné; pokud je to nutné, vyCistéte je. Pristroj opét uvedte do provozu: Jestlize se i potom aktivuje ochrana
proti prehrati, odpojte pristroj z elektrické site vytazenim ze zastvky a kontaktujte odbomy servis.

CSTENLUDRZBA e N R

ZaUcelem zajisteni optimalni funkcnosti je nutné pfistroj v zavislosti na rozsahu znecisténi, avsak alespori Jlednou zamésic, pravidelné Cistit.

1. Pred Cisténim pristroj vypnéte a potom od{)oﬁe Z elekirické sité vytazenim privodniho kabelu ze zasUvky!

2. Pristroj nechte vychladnout émln. 30minuy. - L

3 Vstupni a vystupni otvory vzduchu Cistéte vysavacems kartacovym néstaveem!

4. Povrch pristroje ocistéte mime navihcenou utérkou. Nepouzivejté agresivni Gistici prostedky! Do vnitfnich ¢asti pfistroje, ani do elektronickych casti se nesmi dostat voda!
ODSTRANENi ZAVAD

Zavada Reseni pro odstranéni zavady

Pistroj v rezimu vytapéni nevytapi. Zkontrolujte popis uvedeny v ¢asti o ochrané proti prehrati.

Zkontrolujte nastaveni termostatu.

Vrezimu s drzakem na suseni rucniku je funkéni pouze jeden stupen vytapéni. | Nejedna se o zavadu.

Ochrana proti prehrati se aktivuje prilis casto. Vycistéte pfistroj.

Pristroje, které iz nebudete pouzivat, shromaid_’uge 2vI&St a tyto nevhazuite do béZného komunainiho odpadu, protoze mohou obsahovat latky nebezpecné pro zivotni
Em§tred| nebo skodlive lidskému zdravil Nepotrebne nebo nepouzitelne pristroje muzete zdarma odevzdat v misté distribuce, respektive u vsech takovych distributord,

tefi se zabyvaji prodejem zarizeni, ktera maji stejné parametry a funkci. Odevzdat mizete i na sbémych mistech urcenych ke shromazdovani elektrorického odaadu.
Tak chranité zivotni prostredi, své zdravi a zdravi ostatnich. Eﬂpade jakehokoli dotazu kontaktujté mistni organizaci zabyvajici se zpracovavanim odpadu. Ulohy
rol

mmmm  predepsané prislusnymi pravnimi predpisy vztahujicimi se na vyrobce vykonavame a neseme s timto spojené pripadné naklady.:

TECHNICKE PARAMETRY

naﬁajem Zdrof .. 230V~/50 Hz
vpkon: ... . 1000/ 2000 W
maximalni prikon bez drzak .. 2000 W
maximaini prikon s drzakem .. 1000 W
Pyt o IPX1: O

chrana proti svisle kapajici vodé!
M,é) cm pal

rozméry topného télesa bez drza ... 31x41,5x

rozméry topného télesa s drzakem:. . ... 37 x69x 11,5¢cm
motnost:. .. .............. 2,5kg

délka privodniho kabelu: ............. 15m

hladina hiuku:. .. ...... .. 0000 55dB(A)

S

SOMOGYI ELEKTRONIC®
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°§4‘ zidna kupaonska grijalica
‘ ~ 4
4

o" Prije koristenja proizvoda procitajte, odnosno saCuvajte uputu za uporabu. Originalna uputa je pripremljena na madarskom jeziku.

Djecu manju od 3 godine treba dalje drzati od uredaja, izuzev, ako je osiguran njihov
neprekidni nadzor.
Djeca starija od 3, a mlada od 8 godina mogu samo ukljuciti, odnosno iskljuciti uredaj, i to jedino u
slucaju ako je uredaj postavijen i montiran u normalnu poziciju funkcioniranja, a osiguran je nadzor djece
il su djeca dobila upute o sigurnoj uporabi uredaja i svjesna su opasnosti koje mogu proisteCi iz uporabe.
Osobe sa smanjenom fizickom, psihickom ili osieéajnom sposobnoscu, kojima nedostaje znanje i iskustvo,
i starije od 8 godina, samo u tom slu¢aju mogu koristiti uredaj ukoliko to ¢ine uz nadzor, 1li su dobili upute za
sigurno koristenje uredaja i razumiju opasnosti koje proizlaze iz uporabe ured?ja. Djeca se ne smiju igrati s
uredajem. Djeca mogui Cistiti il odrzavati uredaj samo u slu¢aju da ih nadzire odrasla osoba.
POZOR: Pojedini dijelovi uredaja mogu postati izuzetno vreli i mogu prouzrokovati opekline.
Posebno treba paziti ukoliko su oko uredaja djecaiili osobe koje se ne mogu starati o sebi.

UPOZORENJA I MJERE OPREZA

1. Provjerite da li se uredaj oStetio tijgkom transporta. * 2. Uredaj postavite samo na okomitu povrsinu! 3.
Uredaj nemojte smiestiti izravno u kutove i pripazite da udaljenosti ugradnje budu kao na slici 2. Uzeti u
obzir valjanu sigurnosnu regulaciju u zemlji upotrebe! 4. Za zatitu male djece (0-3 godine), uredaj postavite
na zid, da je najniza Sipka sa ruénikom za kosu najmanje 60 mm iznad poda. 5. PreporuCujemo da izbusite
rupe za fiksiranje grijaCa, koje ¢e se nalaziti najmanje 1,8 m iznad poda. 6. Grija¢ mora biti postavijan u
takvom poloZaju da osoba koja se nalazi u kadi ili pod tuSem nema kontakta sa prekidacem ili nekom
drugom upravljackom jedinicom. 7. Kod postavijanja uredaja, molimo vas da uzmete u obzir materijal zida i
njegovu nosivost. 8. Prije ukljuéivanja uredaja provjerite da li je uredaj stabilno fiksiran na zidu. 9. Aparat se
ne smije koristiti sa programibilnim timer-ima, timer prekidacima ili drugim daljinskim upravija¢ima koji mogu
automatski ukljuciti uredaj, jer bilo koje pokrivanje ili nepravilni polozaji uredaja mogu uzrokovati opasnost
od pozara. 10. UPOZORENJE! Uredaj se moze koristiti samo za zagrijavanje zraka i suSenje odjece
oprane u vodi! 11. Zastitna reSetka moze biti vru¢a na mjestu izlaza vruéeg zraka. 12. Ne stavijajte ga u
blizini zapaljivih materijala. (min. 100cm) 13. Nemojte ga koristiti na mjestima gdje su zapaljive pare ili
eksplozivne prasine. Ne koristite ga u blizini zapaljivih materijala ili u potencijalnom eksplozivnom okruzenju!
14. Radi samo pod stalnim nadzorom. 15. Ne palite uredaj u prisustvu djece bez nadzoral 16. Zabranjeno je
koristiti uredaj u blizina kada, umivaonika, tuseva, bazena il saune! 17. Strogo je zabranjeno postaviti ili
koristiti aparat u zonama 0, 1 2 prostora koji sadrzi sliedece: kade ili tuSevi (vidi sliku 3)! 18. Svi sklopovi u
prostorijama sadrze sliedece: kade ili tuSeve koji moraju biti zaticeni s jednom ili vise RCDS pokretackih
struja do 30 mA! 19. Postujte lokalne ili posebne nacionalne propise prilikom postavijanja aparata u
prostorijama koje sadrze sliedece: kade ili tuSeve! 20. Zabranjeno je koristiti uredaj u vozilima ili u skucenim
(<5 m’) prostorima kao $to su dizala. 21. Kada ne planirate koristiti uredaj, iskljucite ga tako $to cete izvaditi
utikac iz uticnice. Uredaj drzite na suhom i hladnom mijestu. 22. Uredaj iskljuCite prije svakog premijestanja!
23. Uredaj je zabranjeno postavljati direktno ispod uticnice! 24. Ako se utvrdi nepravilan rad ( npr. neobic¢na
buka ili spaljeni miris iz uredaja), odmah ga iskljuite! 25. Provjerite da nema stranih predmeta ili teku¢ina
koje mogu uéi u uredaj kroz otvore. 26. Zastitite od prasine, vlage, sunca i izravnog toplinskog zraenja.
27. Iskljucite uredaj iz elektricne mreze prije CiS¢enja 28. Nikad ne dodirujte aparat ili kabel za napajanje
mokrim rukama. 29. Opustite kabel za napajanje u potpunosti. 30. Uredaj se smije prikljuiti samo na
propisno uzemljenje 230V AC/50Hz elektritne utinice. 31. Ne koristite produzne kabele za napajanje da
spojite uredaj. 32. Ne vodite kabel za napajanje preko uredaja ili mjesta gdje zrak ulazi i izlazi van. 33. Ne
vodite kabel za napajanie ispod tepiha ili oko vrata! 34. Uredaj bi trebao biti postavijen tako da se omoguci
jednostavan pristup i uklanjanje utikaca! 35. Vodite kabel za napajanje kako bi se sprijecilo njegovo
izvlacenie ili slu¢ajno spotakinjanje! 36. Uredaj je namijenjen samo za kuénu uporabu. Industrijska uporaba
nije dopustenal



POSTAVLJANJE NA ZID

1. Prije ukljucivanja po prvi put, pazljivo uklonite materijal za pakiranje kako ne bi oStetio aparat i kabel za
napajanje. Nemojte koristiti proizvod ako je oSte¢en na bilo koji naéin! 2. Uredaj se moZe koristiti sa il bez
ruCnika za suSenje konzole. Spustite susilicu konzole od dna prema mjestu predvidenom za tu svrhu. U
sluéaju pravilnog postavljanja, cut Cete ik i konzola sa postoliem staje na svoje mjesto. Maximalna snaga
sa konzolom je ograni¢ena na 1000W, a to je 2000W bez konzole. 3. Za pravilan rad, mora se osigurati
slobodan promet toplog zraka, pa odaberite mjesto na zidu prema slici 2.! Uredaj je zabranjeno postavijati
neposredno ispod zidne utiénice. 4. Napravite rupe za vijke prema slici 2. 5. Pri¢vrstite zidnu konzolu (8) na
zid, utori okrenuti naupako da bi se mogli objesiti na uredaj. 6. Postavite uredaj na zidnu konzolu, te uvmite
gornji sigurnosni vijak. 7. Uvrnite tre¢i vijak u postolje. 8. Uvjerite se da je uredaj stabilno fiksiran na zidu. 9.
Uredaj prikljucite u standardnu uzemljenu uticnicu. 10. Sada je uredaj spreman za rad!

A Opasnost od strujnog udara! Zabranjeno je rastaviti, modificirati uredaj ili njegov pribor! U slu¢aju
oStecenja bilo kog dijela proizvoda, odmah ga iskljucite iz struje i obratite se strucnoj osobi!
Ako se prikljuéni kabel za struju oSteti, njegovu zamjenu moze izvrsiti iskljucivo proizvodac, njegov
serviser ili stru¢na osoba koja je obu¢ena na odgovarajuci nacin!
Znacenije piktograma na uredaju: Zabranjeno pokriti!
Pokrivanje uredaja moze prouzrokovati pregrijavanje, vatru, strujni udar!

ZNACAJKE
zidni grijac s ventilatorom za zagrijavanje zraka u zatvorenim prostorima, te za susenje odjece oprane u vodi « IPX1 zatita protiv vertikalnog kapanja vode * podesiva snaga(1000 W /2000 W) « s
ruénikom za susenje konzole max. snage 1000 W « nacin rada: ventilator, toplo/vruci zrak « kontrola termostata « zastita od pregrijavanja

STRUKTURA (Slika 1.)

Dijelovi uredaja:

1. Ulaz hladnog zraka ¢ 2. Izlaz vruéeg zraka * 3. termostat « 4. glavni prekidac ¢ 5. ruénik za suSenje konzole « 6. svijetleci indikator zagrijavanja ¢ 7. kabel za napajanje ¢ 8. zidna konzola « 9.
sigurnosni vijak + 10. vijci, klinovi

RAD
Uredajem se moze upravijati pomocu okretnog prekidaca koji se nalazi na bocnoj strani i sa termostatom.
Funkcije glavnog prekidaca, bez rucnika za susenje konzole:
nacin sa ventilatorom
| 1000 W razina grijanja - signalna Zaruljica je na desnoj strani
I 2000 W razina grijanja - oba indikatora sa lijeve i sa desne strane svijetle

Funkcije glavnog prekidaca, sa ruénikom za susenje konzole:
nacin sa ventilatorom
| nacin sa ventilatorom
1 1000 W razina grijanja - indikator svjetla sa lijeve strane je uklju¢en

Termostat (3) se moze koristiti za postavijanje temperature u prostoriji. Uredaj ¢e se ukljuciti kada sobna temperatura padne ispod podesene. Cim se postigne podesena temperatura uredaj ée se
iskljuciti. Ukoliko Zelite da postavite vecu temperaturu, termostat okrenite u smjeru kazaljke na satu. A ukoliko Zelite postaviti nizu temperaturu termostat okrenite suprotno od kazaljke na satu.

U slu¢aju pregrijavanja, funkcija “zastita od pregrijavanja” ¢e iskljuciti uredaj, na primjer, kada su pokriveni otvori za zrak i uticnice. Iskljucite uredaj sa iskljucivanjem iz elektricne uticnice. Pustite
uredaj da se ohladi (najmanje 30 minuta). Provierite da i su otvori za zrak i uticnice opstruirali li ne, te ih oCistite ako je potrebno. Ukljucite uredaj ponovno. Ako se zadtita od pregrijavanja ponovno
aktivira, iskljucite uredaj tako $to cete ga iskljuciti iz elektricne uticnice te se obratite servisu.

CISCENJE | ODRZAVANJE

Kako bi se osiguralo optimalno funkcioniranje, uredaj se treba Cistiti barem jednom mjesecno, ovisno o nacinu uporabe i stupnju oneciscenja.

1. Iskljucite i ugasite uredaj iskljucivanjem iz elektricne uticnice.

2. Ostavite uredaj da se ohladi (najmanje 30 minuta).

3. O¢istite zastitnu reSetka koristeci usisavac sa cetkom!

4. Korisite viaznu krpu za ¢iS¢enje vanjskog dijela uredaja. Ne koristite agresivna sredstva za ¢iscenje. zbjegavaite unos vode unutar uredaja i na elekiriéne komponente.

RJESAVANJE PROBLEMA

Kvar Rjesenje

Uredaj ne radi u fazama grijanja Provjerite informacije napisane u sekciji o pregrijavanju.
Provierite postavke termostata.

Samo jedna od faza grijanja radi zajedno s ru¢nikom za susenje konzole. To nije kvar.

Zastita od pregrijavanja se aktivira Cesto Ocistite uredaj.

zdravlje! KoriSteni ili uredaji koji se odlazu u otpad se besplatno mogu odnijeti na rgjesto njihove distribucie, odnosno kod takvog distributera koji vrsi prodaju uredaja istin
karakteristika i funkcije. Mogu se odloZiti i na deponijima koji su specijalizirani za odlaganje elektronskog otpada. Ovime Vi Stitite Vas okolis, Vase i zdravije drugih fjudi.
Ukoliko imate pitanja, obratite se lokalnoj organizaciji za odlaganje otpada. Prihvacamo na sebe zakonom odredene obveze koje su propisane za proizvodace i

sve troskove koji su u vezi s tim.

K Uredaiji koji se odlazu u otpad se trebaju izdvojeno prikupljati, odvojeno od otpada iz kuéanstva, jer mogu u sebi sadrzati komponente koje su opasne po okolis i ljudsko

SPECIFIKACIJE
napajanie:. .. ... 230 V~ /50 Hz
... 1000 W /2000 W
..2000W
.. 1000 W
.. IPX1: Zasticeno od vertikalnog kapanja vode!

.3 x415x 11,5em
....37x69x11,5¢cm
.. 25kg
®

.15m
.. 55dB(A)

Velicina grijaca bez konzole:
Velicina grijaca sa konzolom:
teZina.. .............
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